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Bosch’ Protocol jaar 1379 01. 2 

 

 

1175 f. 135r. 

 Sabbato post epyphanie: zaterdag 08-01-1379. 

 Secunda post epyphanie: maandag 10-01-1379. 

 Secunda post circumcisionem: maandag 03-01-1379. 

 In octava epyphanie: donderdag 13-01-1379. 

 

BP 1175 f 135r 01 za 08-01-1379. 

....... Bessellen beloofde aan Rutgherus Wolf 21 Hollandse dobbel met 

Letare-Jerusalem aanstaande (zo 20-03-1379) en 8 Hollandse dobbel met 

Pasen aanstaande (zo 10-04-1379) te betalen. 

 

....... Bessellen pro[misit R]utghero Wolf XXI Hollant dubbel ad 

lethare Jherusalem proxime et octo Hollant dobbel #seu valorem# ad 

pascha proxime persolvendos. Testes Lonijs et Dijnter datum 

sabbato post epyphanie. 

 

BP 1175 f 135r 02 ma 10-01-1379. 

Hubertus Steenwech ontving van Gerardus zvw Conradus Writer en 

Arnoldus Vos 150 frank in afkorting van het geldbedrag dat voornoemde 

Gerardus en Arnoldus beloofd hadden aan Zeelkinus van Geffen en welk 

bedrag Zeelkinus aan Hubertus had overgedragen. 

 

[Hu]bertus Steenwech recognovit sibi Gerardum filium quondam 

Conradi Writer et Arnoldum Vos persolvisse IJc francos in 

abbreviationem p[ecunie] ....... dicti Gerardus et Arnoldus 

Zeelkino de Geffen promiserant et quam pecuniam dictus Zeelkinus 

dicto Huberto supportaverat ut dicebat. Testes Ghisbertus et Ws 

Arnoldi datum secunda post epyphanie. 

 

BP 1175 f 135r 03 ma 10-01-1379. 

Willelmus Coptiten ontlastte Egidius van de Kamp van alle beloften 

aan hem gedaan. 

 

Ws Coptiten quitum proclamavit Egidium de Campo ab omnibus 

promissionibus (dg: pecuniarum) #debitalibus# sibi ab eodem a 

quocumque tempore usque in hodiernum diem promissis ut dicebat. 

Testes Lonijs et Dijnther datum ut supra. 

 

BP 1175 f 135r 04 ma 03-01-1379. 

Johannes Koc zv Godefridus van Ghemert maande 3 achterstallige jaren 

van een erfpacht van 5 mud rogge, die de jonker van Craendonc met 

Lichtmis moet leveren. 

 

Johannes Koc filius Godefridi de Ghemert hereditariam paccionem 

quinque modiorum siliginis quam domicellus de Craendonc solvere 

tenetur purificationis ut dicebat monuit de tribus annis. Testes 

Ws et Ws datum secunda post circumcisionem. 

 

BP 1175 f 135r 05 do 13-01-1379. 

Henricus gnd Verkenman verkocht aan Philippus zv Philippus Sceenkens 

soen en Nijcholaus van der Moest alle goederen die aan Henricus zv 

laatstgenoemde Philippus gnd Sceenkens soen gekomen waren na 

overlijden van zijn moeder Elizabeth resp. die aan hem zullen komen 

na overlijden van zijn voornoemde vader Philippus, gelegen onder de 

villicatie van Den Bosch en aan eerstgenoemde Henricus verkocht door 

voornoemde Henricus zv Philippus Sceenkens. 

 

[H]enricus (dg: f) dictus Verkenman omnia bona que Henrico filio 

Philippi dicti Sceenkens soen de morte quondam Elizabeth matris 
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eiusdem Henrici filii dicti Philippi successione sunt advoluta et 

post mortem dicti Philippi successione sunt advolvenda quocumque 

locorum infra (dg: parochiam) villicacionem de Busco consistentia 

sive sita vendita sibi a dicto Henrico filio dicti Philippi 

Sceenkens soen prout in litteris ut dicebat hereditarie vendidit 

Philippo filio dicti Philippi Sceenkens soen et Nijcholao van der 

Moest promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes Ws et Ws datum (dg: qu) in octava epyphanie. 

 

BP 1175 f 135r 06 do 13-01-1379. 

Willelmus zv Willelmus gnd Loijer maande 3 achterstallige jaren van 

een erfpacht van 3 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis te leveren, 

gaande uit een hoeve van Rodolphus gnd van Vespertijt, in Nuland. 

 

Willelmus filius Willelmi dicti Loijer hereditariam paccionem 

trium modiorum siliginis mensure de Busco quam se solvendam habere 

dicebat hereditarie purificationis ex manso Rodolphi dicti de 

Vespertijt sito in parochia de Nuwelant atque ex attinentiis 

eiusdem mansi ubicumque locorum consistentibus sive sitis ut 

dicebat monuit de tribus annis. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 135r 07 do 13-01-1379. 

Willelmus Onmaet verkocht aan Johannes zv Johannes gnd Smit een stuk 

land in Westilburg, ter plaatse gnd Aan den Heuvel, tussen Walterus 

zv Johannes gnd heren Wouten soen enerzijds en Heijlwigis gnd Cleijn 

anderzijds, belast met grondcijnzen en een erfpacht van ½ mud rogge, 

Bossche maat. 

 

Willelmus Onmaet peciam terre sitam in parochia de Westilborch 

(dg: in loco) ad locum dictum Aen den Hoevel inter hereditatem 

Walteri filii (dg: He) Johannis dicti heren (dg: Wot) Wouten soen 

ex !alio et inter hereditatem Heijlwigis dicte Cleijn ex alio ut 

dicebat (dg: dedit ad hereditarium pactum) #hereditarie vendidit# 

Johanni filio Johannis dicti Smit (dg: ab eodem hereditarie 

possidendam) promittens warandiam et obligationem deponere 

exceptis censibus dominorum fundi et hereditaria paccione dimidii 

modii siliginis mensure de Busco exinde solvendis de jure. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 135r 08 do 13-01-1379. 

Henricus zvw Albertus gnd van Maren verkocht aan Arnoldus van 

Ghewanden 1 morgen land in Maren, in een kamp gnd Faas Kinder Kamp, 

naast voornoemde Arnoldus van Ghewanden enerzijds en Amelius Meijssen 

soen anderzijds, belast met 1 waden (vadem) dijk ter plaatse gnd 

Zandwijk, en met de zegedijk, waterlaten en sluizen. 

 

Henricus filius quondam Alberti dicti de Maren unum iuger terre 

situm in parochia de Maren in quodam campo dicto Faes Kijnder Camp 

contigue iuxta hereditatem Arnoldi de Ghewanden ex !alio et inter 

hereditatem Amelii Meijssen soen ex alio ut dicebat hereditarie 

vendidit dicto Arnoldo de Ghewanden promittens warandiam et 

obligationem deponere excepta una mensura dicta waden aggeris sita 

in loco dicto Zandwijc ad hoc de jure spectante et zeghedike 

aqueductibus et slusis ad hoc de jure spectantibus. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 135r 09 do 13-01-1379. 

Goeswinus gnd Lodekens soen verwerkte zijn recht tot vernaderen. 
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Goeswinus dictus Lodekens soen prebuit et reportavit. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 135r 10 do 13-01-1379. 

Alardus van Est verkocht aan Jacobus gnd Scut een n-erfcijns van 20 

schelling geld, een helft te betalen met Sint-Jan en de andere helft 

met Kerstmis, gaande uit de helft van een hofstad in Den Bosch, in de 

straat die loopt voor het huis van Postel naar de Vismarkt, tussen 

erfgoed van Johannes gnd Rijc kramer enerzijds en erfgoed van 

Arnoldus gnd Leenvolgher anderzijds, strekkend van voornoemde straat 

achterwaarts tot aan erfgoed van wijlen Henricus Pijnlic des 

Hoppenbrouwer, te weten de helft naast voornoemde Johannes Rijc, en 

uit de gebouwen op deze helft, reeds belast met een b-erfcijns van 4 

pond voornoemd geld. 

 

Alardus de Est hereditarie vendidit Jacobo dicto Scut hereditarium 

censum XXti solidorum monete solvendum hereditarie #mediatim 

Johannis et mediatim Domini# ex medietate cuiusdam domistadii siti 

in Busco in vico tendente ante domum de Postula versus forum 

piscium inter hereditatem Johannis dicti Rijc institoris ex uno et 

inter hereditatem Arnoldi dicti Leenvolgher ex alio tendentis a 

predicto vico retrorsum usque ad hereditatem quondam Henrici 

Pijnlic des Hoppenbrouwer scilicet ex illa medietate que sita est 

contigue iuxta (dg: he) dictam hereditatem dicti Johannis Rijc 

atque ex edificiis in dicta medietate consistentibus ut dicebat 

promittens warandiam et aliam obligationem deponere exceptis 

hereditario censu IIIIor librarum dicte monete exinde prius 

solvendo. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 135r 11 do 13-01-1379. 

Arnoldus Hoernken maakte bezwaar tegen alle verkopingen van de 

goederen van wijlen Tielmannus zvw Petrus gnd van Empel. 

 

Arnoldus (dg: Hoerk) Hoernken omnes vendiciones et alienaciones 

factas cum bonis quibuscumque quondam Tielmanni filii quondam 

Petri dicti de Empel quocumque sitis sive consistentibus 

calumpniavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 135r 12 do 13-01-1379. 

Johannes van Puppel smid en Johannes van Tilborch smid beloofden aan 

Willelmus Gherijts soen 19 oude schilden na maning te betalen. 

 

Johannes de Puppel faber et Johannes de Tilborch faber promiserunt 

Willelmo Gherijts soen XIX aude scilde seu valorem ad monitionem 

persolvenda. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 135r 13 do 13-01-1379. 

Arnoldus zv Bartholomeus gnd Meus Mutsart en Johannes zv Johannes gnd 

Moens soen beloofden aan Henricus den Hoessche kramer 12½ oude schild 

met Sint-Remigius aanstaande (za 01-10-1379) te betalen. 

 

Arnoldus filius (dg: quondam) Bartholomei dicti Meus Mutsart et 

Johannes filius Johannis dicti Moens soen promiserunt indivisi 

super omnia Henrico den Hoessche institori XII et dimidium aude 

scilt (dg: seu) seu valorem ad Remigii proxime persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 135r 14 do 13-01-1379. 

Emondus van Zuelen, Emondus Rover en Willelmus Coptiten beloofden aan 

Johannes van Doerne snijder 117 oude Franse schilden, met Sint-Jan 
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aanstaande (vr 24-06-1379) te betalen. 

 

Emondus de Zuelen et Emondus Rover et Willelmus Coptiten 

promiserunt Johanni de Doerne sartori C et XVII aude s[cil]de 

monete Francie seu valorem ad nativitatis Johannis proxime 

persolvendos. Testes Ghisbertus et Willelmus Tielken datum supra. 

 

BP 1175 f 135r 15 do 13-01-1379. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

[Primu]s alios indempnes. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 135r 16 do 13-01-1379. 

Nijcholaus gnd Nijcoel zvw Johannes gnd Rutghers gaf uit aan Henricus 

gnd Scoetken een huis en tuin in Oss, aan de Peperstraat, tussen 

Goeswinus zv Nijcholaus Korten soen enerzijds en Katherina dvw 

Theodericus gnd Craes anderzijds; de uitgifte geschiedde voor een 

n-erfcijns van 14 schelling geld, met Sint-Willibrordus te betalen. 

 

(dg: [Henricus] dictus Scoetken hereditarie vendidit) Nijcholaus 

dictus Nijcoel filius quondam Johannis dicti Rutghers (dg: 

hereditarium censum XIIII solidorum monete [solvendum] in die 

beati Willibrordi confessoris ex) domum et ortum #cum suis 

[attinenti]is# (dg: dicti venditoris) sitos in parochia de Os ad 

vicum dictum Peperstraet [inter] ....... Goeswini filii Nijcholai 

Korten soen ex uno et inter hereditatem Katherine filie quondam 

Theoderici dicti Craes ex alio (dg: ....... et obl) dedit ad 

hereditarium censum Henrico dicto Scoetken ab eodem hereditarie 

possidendos pro hereditario censu (dg: X) XIIII solidorum monete 

(dg: so) dando [dicto] Nijcholao ab altero hereditarie in festo 

beati Willibrordi ex premissis promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere et alter repromisit. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 135r 17 do 13-01-1379. 

Laurencius Boijen? ontlastte Emondus van Zoelen zvw hr Hubertus van 

Zuelen ridder van alle beoften aan hem door voornoemde wijlen 

Hubertus gedaan, voor zover die voornoemde Emondus aangaan. 

 

[Laurencius] Boijen? quitum proclamavit Emondum (dg: Rover filium 

quondam Johannis de Hellu) #de Zoelen filium quondam domini 

Huberti de Zuelen militis# ab omnibus promissionibus factis dicto 

Laurencio a dicto quondam #[Hu]berto# ....... pro quibuscumque 

temporibus preteritis ut dicebat [in quantum huiusmodi] 

promissiones dictum Emondum tangent et concernent ut dicebat. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 135r 18 do 13-01-1379. 

......us zvw Reijnkinus met den Crummen Halze beloofde aan Johannes 

Fijolaer 29½ oude Franse schilden met Vastenavond (di 22-02-1379) 

aanstaande te betalen. 

 

......us filius quondam Reijnkini met den [C]rummen Halze promisit 

Johanni Fijolaer XXIX et dimidium aude scilde Francie seu (?dg: 

.......) [va]l[o]rem ad carnisprivium proxime persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 135r 19 ±do 13-01-1379. 

....... van den Mughoevel beloofde aan Zebertus van Megen 13 

schilden, 12 plakken voor 1 schild gerekend, na maning te betalen. 

 



Bosch’ Protocol jaar 1379 01. 6 

....... van den Mughoevel promisit Zeberto de Megen XIII scilde 

XII placken pro quolibet scilt computato ad monitionem 

persolvendos. Testes datum #datum supra#. 

 

BP 1175 f 135r 20 ±do 13-01-1379. 

....... .......man beloofde aan Nijcholaus van Colen 145 oude Franse 

schilden na maning te betalen. 

 

....... .......man promisit Nijcholao de Colen centum (dg: aude) 

et XLV aude scilde Francie ad monitionem persolvenda. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 135r 21 ±do 13-01-1379. 

....... .v Ghibo van der Eijkendonc en Gerardus Roelen soen beloofden 

aan Petrus Merle 10 oude Franse schilden, ....... ....... te betalen, 

op straffe van 1. 

 

....... ....... ....i Ghibonis van der Eijkendonc et Gerardus 

Roelen soen promiserunt Petro Merle (dg: .......) X aude scilde 

Francie ....... ....... persolvendos sub pena I. Testes datum 

supra. 

 

1175 f. 135v. 

 In octava epyphanie: donderdag 13-01-1379. 

 

BP 1175 f 135v 01 do 13-01-1379. 

Andreas zv Jacobus van de Noddevelt en Heijlwigis dv Godescalcus gnd 

Moelner maakten een erfdeling van cijnzen die behoorden aan hun 

grootvader Lambertus Bathen soen. 

Andreas kreeg (1) een b-erfcijns van 18 en 42 schelling geld, die 

Nijcholaus van der Vebruggen van Hezewijc aan voornoemde Lambertus 

betaalde, (2) een b-erfcijns van 40 schelling geld die Henricus zvw 

Leijda van den Yvenlaer aan voornoemde wijlen Lambertus verkocht had, 

(3) een b-erfcijns van 40 schelling geld die Willelmus van de Cule 

aan voornoemde wijlen Lambertus betaalde. 

 

[An]dreas filius Jacobi van de Noddevelt et Heijlwigis filia 

Godescalci dicti Moelner cum tutore palam recognoverunt se 

divisionem h[ereditariam mu]tuo fecisse de quibusdam censibus ad 

se spectantibus que ad Lambertum Bathen soen eorum avum spectare 

consuevunt ut dicebant mediante qua divisione hereditarius #XVIII# 

(dg: XL solidorum) et XLII solidorum monete quem Nijcholaus van 

der Vebruggen de Hezewijc #dicto Lamberto solvere consuevit 

annuatim# et hereditarius census XL solidorum monete quem Henricus 

[filius] quondam Leijde van den Yvenlaer (dg: annuatim solve) 

dicto quondam Lamberto vendiderat et hereditarius census XL 

solidorum monete quem #Willelmus van de Cule solvere consuevit# 

dicto quondam La[mberto] (dg: erga dominum Johannem de Benthem 

dominum de Hezewijc militem acquisiverat) ut dicebat dicto Andree 

cesserunt in partem ut dicta H[eijlwigis] recognovit promittens 

cum tutore ratam servare et dampna equaliter portabunt. Testes 

Ghisbertus et Tielken datum (dg: su) in octava epyphanie. 

 

BP 1175 f 135v 02 do 13-01-1379. 

Heilwigis kreeg (1) een b-erfcijns van 40 schelling geld, die 

voornoemde wijlen Lambertus verworven had van Franco zvw Hilla gnd 

van H......, (2) een b-erfcijns van 3 pond geld die voornoemde wijlen 

Lambertus verworven had van Hermannus gnd Teije zvw Petrus gnd Teije 

den O......., (3) een b-erfcijns van 40 schelling geld die voornoemde 

wijlen Lambertus Bathen soen verworven had van Lambertus gnd 
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Leijtheijnen soen van Duer. 

 

Et mediante qua divisione hereditarius census XL solidorum monete 

(dg: ven) quem dictus quondam Lambertus erga Franconem filium 

quondam Hille dicte de H...... et hereditarius census trium 

librarum monete quem dictus quondam Lambertus erga Hermannum 

dictum Teije filium quondam Petri dicti Teije den O....... ....... 

et hereditarius census XL solidorum monete quem dictus quondam 

Lambertus Bathen soen erga Lambertum dictum Leijtheijnen soen de 

Duer acq[uisiverat] ut dicebant dicte Heijlwigi cesserunt in 

partem ut alter recognovit super quibus promittens ratam servare 

et dampna equaliter portabunt. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 135v 03 do 13-01-1379. 

Henricus Rijc beloofde aan Everardus van Onstaden 11 gulden pieters 

na maning te betalen. 

 

Henricus Rijc promisit Everardo de Onstaden XI gulden peter ad 

monitionem persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 135v 04 do 13-01-1379. 

(dg: Arnoldus Boest: vijf) 

 

(dg: Arnoldus Boest quinque) 

 

BP 1175 f 135v 05 do 13-01-1379. 

Henricus Truden soen van Haren en Walterus zvw Petrus gnd 

Poijnenborch beloofden aan Arnoldus Boest gedurende 3 jaar, elk jaar 

met Sint-Martinus 6 gulden pieter leuvens te betalen. Voorts zullen 

ze het laatste van deze 3 jaar niet zaaien op 5 morgen land van 

voornoemde Arnoldus gelegen ter plaatse gnd Ham. 

 

Henricus Truden soen de Haren et Walterus (dg: Poijnen soen 

promiserunt) filius quondam Petri dicti Poijnenborch promiserunt 

Arnoldo Boest ad sp[acium] trium annorum datum presentium sine 

medio sequentium anno quolibet eorundem trium annorum sex gulden 

peter monete Lovaniensis Martini persolvendos et p[rimo] termino 

Martini proxime et quod ipse quinque iugera terre dicti Arnoldi 

sita in loco dicto Ham ultimo dictorum trium annorum non 

seminabunt. Testes datum. 

 

BP 1175 f 135v 06 do 13-01-1379. 

Gerardus zvw Gerardus gnd Hals van Hijnen verkocht aan Godefridus 

Kolke alle erfgoederen, cijnzen en renten, die aan hem gekomen waren 

na overlijden van zijn ouders en na overlijden van zijn zuster Hilla, 

gelegen resp. te betalen onder Oisterwijk en Haaren bij Oisterwijk. 

 

Gerardus filius quondam Gerardi #dicti# Hals de Hijnen omnes 

hereditates #et census et redditus# sibi de morte quondam parentum 

suorum atque de morte quondam Hille sue sor[oris] successione 

advolutas quocumque locorum infra parochias de Oesterwijc et de 

Haren prope Oesterwijc sitas #et solvendos# ut dicebat hereditarie 

vendidit Godefrido Kolke promittens warandiam et obligationem (dg: 

de) ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 135v 07 do 13-01-1379. 

Gerardus Roelen soen verhuurde aan Arnoldus zvw Ghibo van der 

Eijkendonc een huis, tuin en alle erfgoederen, die voornoemde 

Arnoldus zvw Ghibo van der Eijkendonc bezat, onder de vrijdom van Den 

Bosch, welke voornoemde Gerardus van voornoemde Arnoldus verworven 

had; de huur gaat heden in en duurt tot Kerstmis aanstaande (zo 25-
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12-1379). 

 

Gerardus Roelen soen domum ortum atque omnes hereditates quos et 

quas Arnoldus filius quondam Ghibonis van der Eijkendonc possidet 

quocumque loc[orum] infra libertatem de Busco sitos ut dicebat 

(dg: locavit dicto Ghiboni) et quos dictus Gerardus (dg: pri 

dudum) #prius# erga dictum Arnoldum acquisiverat ut [dicebat] 

locavit dicto Arnoldo ab eodem infra hinc et festum nativitatis 

Domini proxime libere possidendos promittens ratam servare (dg: 
?tradetur littera). Quo facto dictus Arnoldus r[ecognovit] quod 

ipse dictos domum ortum et hereditates nomine locacionis predicte 

et non alias possidet et dicto spacio pendente possidebit. Testes 

datum supra. Tradetur littera dicto ....... 

 

BP 1175 f 135v 08 do 13-01-1379. 

Elizabeth wv Johannes van Breda, haar kinderen Berisius, Mijchael en 

Johannes, Henricus zv Cristianus van den Hoevel ev Johanna dv 

voornoemde Elizabeth, en de broers Rodolphus en Johannes, kv 

Rodolphus gnd die Hoppenbrouwer, droegen over aan Petrus gnd Haghen 4 

roeden land gnd gerden, in Waalwijk, tussen Arnoldus Gherijts soen 

enerzijds en erfgoed gnd die Zeg.... anderzijds, strekkend van een 

gemene weg tot aan de plaats gnd die Meer. 

 

Elizabeth relicta quondam Johannis de Breda #cum tutore# Berisius 

Mijchael et Johannes eius liberi Henricus filius Cristiani van den 

Hoevel maritus et [tutor] legitimus ut asserebat Johanne sue 

uxoris filie dicte Elizabeth Rodolphus et Johannes fratres liberi 

Rodolphi dicti die Hoppenbrouwer quatu[or] virgatas terre dictas 

gherden sitas in parochia de Waelwijc inter hereditatem Arnoldi 

Gherijts soen ex uno et hereditatem dictam die Zegh.... ex alio 

tendentes a communi platea usque ad locum dictum die Meer ut 

dicebant hereditarie supportaverunt Petro (dg: f) dicto Haghen 

promittentes cum tutore [ratam] servare et obligationem ex parte 

eorum deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 135v 09 do 13-01-1379. 

Petrus Haghen beloofde aan Henricus zv Cristianus van den Hoevel een 

n-erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis in Den Bosch 

te leveren, gaande uit (1) 4½ hont land, in Waalwijk, in een kamp gnd 

....... Kamp, tussen Deenkinus gnd Waghebart enerzijds en Cristina 

gnd Godevarts dochter anderzijds, (2) 1 m...... land in Waalwijk, ter 

plaatse gnd Buntveld, tussen wijlen Willelmus Vincken enerzijds en 

Elizabeth van Breda anderzijds. 

 

Petrus Haghen promisit se daturum et soluturum Henrico filio (dg: 

q) Cristiani van den Hoevel hereditariam paccionem dimidii modii 

siliginis mensure de Bu[sco] hereditarie nativitatis Domini et in 

Busco tradendam ex quatuor #et# dimidio hont terre sitis in 

parochia de Waelwijc in (dg: loco) quodam campo dicto (dg: d et) 

....... Camp inter hereditatem Deenkini dicti Waghebart ex uno et 

inter hereditatem Cristine dicte Godevarts dochter ex alio atque 

ex una m....... terre sita in dicta parochia in loco dicto 

Buntvelt inter hereditatem Willelmi quondam Vincken ex !alio et 

inter hereditatem Elizabeth de Breda e[x alio] ut dicebat promisit 

super omnia sufficientem!. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 135v 10 do 13-01-1379. 

Walterus Otten soen van den Dunghen gaf uit aan Gerardus gnd Wouters 

soen van Vucht 2 stukken land in Rosmalen, (1) ter plaatse gnd die 

Hijnse Beemden, tussen Yda Gheroncs enerzijds en Truda Kesselmans 

anderzijds, (2) ter plaatse gnd die Broek Beemden, tussen Heijlwigis 
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dvw Godefridus Sceijvels enerzijds en erfgoed behorend aan de kerk 

van Rosmalen? anderzijds; de uitgifte geschiedde voor de waterlaten, 

sluizen en zegedijk, en thans voor een n-erfcijns van 6 pond ......., 

met Kerstmis te betalen. 

 

Walterus Otten soen van den Dunghen duas pecias terre sitas in 

parochia de Roesmalen quarum una ante in loco dicto die Hijnssche 

Beemden inter hereditatem Yde Gheroncs ex uno et inter hereditatem 

Trude (dg: Kesselle) Kesselmans ex alio et altera in lo[co] dicto 

die Broec Beemde inter hereditatem Heijlwigis filie quondam 

Godefridi Sceijvels ex uno et inter hereditatem spectantem ad 

ecclesiam de [R]oe[smalen?] ex alio (dg: ut d) site sunt ut dicebat 

dedit ad hereditarium censum Gerardo dicto Wouters soen de Vucht 

ab eodem hereditarie possidendas pro aqued[uctibus] et slusis et 

zeghediken (dg: exinde de ju) ad hoc de jure spectantibus tenendis 

et observandis etc atque pro hereditario censu sex librarum 

....... ab altero hereditarie nativitatis Domini ex premissis 

promittens warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere 

et alter repromisit et (dg: suf) promisit super omnia 

suf[ficientem facere]. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 135v 11 do 13-01-1379. 

Danijel zvw Willelmus gnd Reijnsen soen van den Bijesen beloofde aan 

Albertus gnd Abe Meus soen van der Loeffort dat de erfg vw Yda 

eertijds ev voornoemde Albertus geen rechten zullen doen gelden op de 

goederen die Albertus en Yda tezamen hadden bezeten. 

 

Solvit .. plack. 

Danijel filius quondam Willelmi dicti Reijnsen #soen# van den 

Bijesen promisit super omnia Alberto dicto Abe Meus soen van der 

Loeffor[t quod ipse] Danijel predictus omnes et singulos heredes 

#quondam# Yde uxoris olim dicti Alberti perpetuis temporibus (dg: 

..) tales habebit quod non p[resument] aliquod jus #habere# in 

(dg: bo) omnibus et singulis bonis que dicti Albertus et quondam 

Yda uxor eius pariter !possiderunt #quocumque locorum 

consistentibus sive sitis# et quod ipse Danijel omnem impeticionem 

ex parte dictorum heredum dicte quondam Yde in dictis bonis 

existentem dicto Alberto deponet (dg: ?o) omnino. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 135v 12 do 13-01-1379. 

Andreas zv Jacobus van den Noddenvelt verkocht aan Nijcholaus gnd 

Coel Keelbreker een b-erfcijns van 40 schelling geld, met Sint-

Remigius in Den Bosch te betalen, gaande uit een hofstad onder de 

vrijdom van Den Bosch, op de plaats gnd Yvenlaar, tussen Andreas bv 

Henricus zv Leijta gnd van den Yvenlaer enerzijds en Johannes bv 

voornoemde Henricus anderzijds, welke cijns Lambertus zvw ......., 

grootvader van voornoemde Andreas, gekocht had van voornoemde 

Henricus zvw Leijta van den Yvelaer. 

 

Andreas filius (dg: quondam) Jacobi van den Noddenvelt 

hereditarium censum XL (dg: librarum) #solidorum# monete solvendum 

hereditarie Remigii et in Busco tradendum ex quodam domistadio 

sito infra libertatem oppidi de Busco supra locum dictum Yvenlaer 

inter hereditatem Andree fratris Henrici fi[lii] Leijte dicte van 

den Yvenlaer ex uno et inter hereditatem Johannis fratris dicti 

Henrici ex alio (dg: ut) q[uem censum] Lambertus filius quondam 

....... avus primodicti Andree erga #dictum# Henricum filium 

quondam Leijte van den Yvelaer emendo acquisiverat prout in 

litteris et quem censum primo[dictus Andreas] nunc ad se spectare 

dicebat hereditarie vendidit Nijcholao dicto Coel Keelbreker 
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supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem #et impeticionem# ex ....... ....... et quorumcumque 

heredum dicti quondam Lamberti deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 135v 13 do 13-01-1379. 

Matheus Vos van Vucht, Johannes van Wel zv Mijchael en Godefridus zv 

Godefridus gnd Reijmbouts soen beloofden aan ......., tbv Walterus 

van Erpe, zoveel turf als nodig is om twee keer stenen te bakken, 

....... ....... van Petrus Alarts, uiterlijk met Pinksteren (29-05-

1379) te leveren, als althans voornoemde Walterus zal bakken, te 

leveren ter plaatse gnd Oeteren naast de steenoven van Johannes van 

Neijsel. 

 

Matheus Vos de Vucht Johannes de Wel filius Mijchaelis Godefridus 

filius Godefridi dicti Reijmbouts soen ....... ....... ad opus 

Walteri de Erpe tot cespites quot aliquis indigeret ad pistendum 

duabus vicibus (dg: cespites) #lapides# ....... ....... Petri 

Alarts dictos communiter twee eijdtsel torfs infra hinc et 

penthecostes dummodo dictus Walterus pist..... ....... ....... 

persolvendos et in loco dicto Oeteren iuxta lapificinam Johannis 

de Neijsel tradendos. Testes datum supra. 

 

1175 f. 042r. 

 Sexta post octavam epyphanie: vrijdag 14-01-1379. 

 Tercia post octavam epyphanie: dinsdag 18-01-1379. 

 Dominica post Agnetis, Prima post Agnetis: zondag 23-01-1379. 

 Quinta post Pauli: donderdag 27-01-1379. 

 

BP 1175 f 042r 01 do 13-01-1379. 

Emelrijt en Metta, kvw Everardus van Lijt korenkoper deden tbv hun 

broer Everardus afstand van de helft1 van een huis en erf in Den 

Bosch, over de Korenbrug, tussen erfgoed van Petrus gnd Conincs 

enerzijds en erfgoed van Henricus gnd Tolincs anderzijds, welke helft 

voornoemde wijlen Everardus verworven had van Ghibo gnd Nouden 

korenkoper. 

 

Emelrijt (dg: filius) #[2et Metta liberi]# quondam Everardi de Lijt 

emptoris bladi cum tutore super medietate domus et aree site in 

Busco ultra pontem bladi [inter hereditatem] Petri dicti Conincs 

ex uno et inter hereditatem Henrici dicti Tolincs ex alio quam 

medietatem dictus quondam Everardus erga Ghibonem dictum Nou[den] 

emptorem bladi acquisiverat prout in litteris (dg: here) ad opus 

Everardi eorum fratris hereditarie renunciaverunt promittentes 

#cum tutore# ratam servare et obligationem ex parte eorum 

[deponere]. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 042r 02 do 13-01-1379. 

Everardus zvw Everardus van Lijt korenkoper deed tbv Emelricus en 

Metta, kvw voornoemde Everardus, afstand van alle goederen die zijn 

moeder Gijnta bezit of zal bezitten. 

 

Everardus filius quondam Everardi de Lijt emptoris bladi super 

omnibus bonis que Gijnta eius mater possidet pro presenti et habet 

et que ipsa acquiret in futuro #quocumque consistentibus sive 

sitis# ut dicebat et super jure #competente seu competituro# ad 

opus (dg: El) Emelrici et Mette liberorum quondam Everardi 

predicti renunciavit promittens ratam servare et obligationem et 

impeticionem ex parte et suorum (dg: h) liberorum deponere. Testes 

                         
1 Zie → BP 1176 f 162r 11 za 05-01-1381 (1), verkoop van deze helft. 
2 Aanvulling op basis van BP 1176 f 162r 11. 
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datum supra. 

 

BP 1175 f 042r 03 do 13-01-1379. 

Willelmus Jans soen en Ghisbertus Tolinc droegen over aan Elizabeth 

dvw Hermannus Riemsleger de oudere een huis3,4 en erf in Den Bosch, in 

de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van Ghibo Wael enerzijds en 

erfgoed van Henricus Riemsleger anderzijds. Elizabeth mag dit huis 

bezitten, zolang ze leeft; ze moet de lasten betalen, en zal het huis 

onderhouden in dak en wanden. 

 

Willelmus Jans soen et (dg: W) Ghisbertus Tolinc domum et aream 

sitam in Busco in vico Hijntamensi inter hereditatem Ghibonis Wael 

ex uno et inter hereditatem Henrici Riemsleger ex alio ut dicebant 

hereditarie supportaverunt Elizabeth filie quondam Hermanni 

Riemsleger senioris ab eadem ad eius vitam et non ultra 

possidendam promittentes warandiam (dg: et obligationem deponere) 

tali condicione quod dicta Elizabeth solvet ad eius vitam (dg: 

omnes) omnia onera ex dicta domo et area annuatim solvenda et 

tenebit dictam domum et aream ad eius vitam de tecto et parietibus 

in bona disposicione (dg: et ipsa super omnia repromisit). Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 042r 04 do 13-01-1379. 

Alardus van Cloethoven van den Dungen verkocht aan Rodolphus die Wise 

een erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis in Den Bosch 

te leveren, gaande uit een kamp van 4 morgen, onder de vrijdom van 

Den Bosch, ter plaatse gnd op Ondiepe, tegenover die Hinthamse Steeg, 

tussen die Aa enerzijds en erfgoederen gnd die Oude Kampen 

anderzijds. 

 

Alardus de Cloethoven van den Dungen hereditarie vendidit Rodolpho 

#die# Wise hereditariam paccionem duorum modiorum siliginis 

mensure de Busco solvendam hereditarie nativitatis Domini et in 

Busco tradendam ex quodam campo quatuor iugera terre continente 

sito infra libertatem oppidi de Busco in loco dicto op Ondijepe 

(dg: inter co) in opposito steghe die Hijntamssche Stege inter 

(dg: hereditatem) aquam dictam die (dg: ad) Aa ex uno et inter 

hereditates dictas die Aude Campen ex alio ut dicebat promittens 

warandiam et aliam obligationem deponere et promisit super omnia 

sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 042r 05 do 13-01-1379. 

Nijcholaus die Wise verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Nijcholaus die Wise prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 042r 06 vr 14-01-1379. 
genealogie Goerle (1) 

Henricus van Goerle nzv hr Arnoldus van Goerle dekaan van Antwerpen 

verkocht aan Conradus zv Arnoldus Corten? soen een b-erfcijns van 6 

pond geld, met Lichtmis in Woensel te betalen, gaande uit de goederen 

gnd ten Parre, in Woensel, welke cijns aan hem was verkocht door 

Petrus van der Molen van Woensel. 

 

[Henri]cus de Goerle filius naturalis domini Arnoldi de Goerle 

decani Antwerpiensis hereditarium censum sex librarum monete 

                         
3 Zie ← BP 1175 f 266v 10 vr 16-05-1371, overdracht van 1/3 deel in 

een erfcijns uit dit huis. 
4 Zie → BP 1180 p 666v 06 do 18-01-1397, verkoop van 5/6 deel in dit 

huis en het vruchtgebruik in het resterende 1/6 deel. 
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solvendum hereditarie purificatione et in villa de Woensel ....... 

ex bonis dictis ten Parre sitis in parochia de Woensel predicta et 

ex eorum attinentiis venditum sibi a Petro van der Molen de 

Woensel prout in litteris hereditarie vendidit Conrado filio 

Arnoldi Corten? soen supportavit cum litteris et jure promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes Lonijs 

et Cop datum sexta post octavam epyphanie. 

 

BP 1175 f 042r 07 vr 14-01-1379. 

Katherina dvw Johannes van Blaerthem droeg over aan Johannes van den 

Stadeacker (1) alle erfgoederen die aan haar gekomen waren na 

overlijden van haar vader Johannes van Blarthem en haar broer 

Jordanus, gelegen in Oirschot, ter plaatse gnd Aarle, welke goederen 

allodiaal zijn, (2) een b-erfpacht van 3 lopen gerst, die kv Johannes 

van Craendonc leveren, gaande uit erfgoederen in Sint-Oedenrode, (3) 

de helft in een b-erfcijns van 10 groten, die Thomas Truden soen 

betaalt, gaande uit erfgoederen in Gestel nabij Eindhoven. 

 

Katherina filia quondam Johannis de Blaerthem cum tutore omnes 

hereditates sibi de morte quondam Johannis de Blarthem sui 

#patris# et Jordani sui fratris successione hereditarie advolutas 

sitas in parochia de Oerscot ad locum dictum Aerle cum earum 

attinentiis prout huiusmodi hereditates sunt bona allodialia ut 

(dg: dicebat hereditarie supportavit Johanni van den Stadeacker 

promittens cum tutore warandiam et obligationem de) item 

hereditariam paccionem trium lopinorum ordei quam liberi Johannis 

de Craendonc solvere tenentur ex hereditatibus sitis in Rode item 

medietatem ad se spectantem in hereditario censu X grossorum quem 

Thomas Truden soen solvere tenetur hereditarie ex hereditatibus 

sitis in Gestel prope Eijndoven ut dicebat hereditarie supportavit 

Johanni van den Stadeacker promittens cum tutore warandiam et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 042r 08 vr 14-01-1379. 

Voornoemde Johannes beloofde aan voornoemde Katherina een lijfpacht 

van 4 mud rogge, Bossche maat, 2 steen vlas, 4 kapoenen en 1 lopen 

raapzaad, maat van Oirschot, met Lichtmis te leveren, gaande uit al 

zijn goederen. 

 

Dictus Johannes promisit super omnia se daturum dicte Katherine 

vitalem pensionem IIIIor modiorum siliginis mensure de Busco duorum 

steen lini et 4or caponum et unius lopini seminis raparum mensure 

de Oerscot anno quolibet ad eius vitam purificationis et primo 

ultra annum et in Oerscot tradendam ex omnibus suis bonis tali 

condicione. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 042r 09 di 18-01-1379. 

Ghibo Buijc vleeshouwer en zijn zoon Johannes beloofden aan 

Bruijstinus Palaert 37½ Franse of Vlaamse schilden op zondag Cantate 

(08-05-1379) te betalen. 

 

Ghibo Buijc #carnifex# et Johannes eius filius promiserunt (dg: P) 

Bruijstino Palaert XXXVIIJ scuta Francie vel Flandrie vel valorem 

ad dominicam qua !cantate persolvenda. Testes W et Ws datum 3a post 

octavam epyphanie. 

 

BP 1175 f 042r 10 zo 23-01-1379. 

Katherina wv Conradus Writer droeg over aan haar zoon Gerardus het 

vruchtgebruik in alle goederen waarin voornoemde Conradus was 

gestorven. 
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Katherina relicta quondam Conradi Writer cum tutore usufructum etc 

quem habet in omnibus bonis in quibus dictus quondam Conradus 

decessit quocumque locorum sitis ut dicebat legitime supportavit 

Gerardo suo filio promittens cum tutore ratam servare. Testes 

Ghisbertus et Berkel datum dominica post Agnetis. 

 

BP 1175 f 042r 11 zo 23-01-1379. 

Mathias van Kessel, Hubertus Dicbier, Willelmus van Aude en Marcelius 

Scillinc beloofden aan Petrus Merle 200 oude schilden met Pasen (10-

04-1379) aanstaande te betalen op straffe van 10. 

 

Mathias de Kessel Hubertus Dicbier Willelmus de Aude et Marcelius 

Scillinc promiserunt Petro Merle CC scuta antiqua ad pasca proxime 

pena X. Testes Berkel et Lonijs datum prima post Agnetis. 

 

BP 1175 f 042r 12 zo 23-01-1379. 

Arnoldus van Eijke zv Henricus en Theodericus Posteel zv Theodericus 

beloofden aan Petrus Merle 48 oude schilden met Pasen aanstaande (zo 

10-04-1379) te betalen op straffe van 4. 

 

Arnoldus de Eijke filius Henrici et Theodericus Posteel filius 

Theoderici promiserunt Petro Merle XLVIII scuta antiqua ad pasca 

proxime pena IIIIor. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 042r 13 zo 23-01-1379. 

Hr Ricoldus Koc, Hubertus Dicbier, Johannes Lonijs, Gerardus van 

Berkel, Willelmus Coptiten en Theodericus van de Poort beloofden aan 

Hubertus van Ghemert en Johannes Cnope 406 Hollandse dobbel met 

Pinksteren aanstaande (29-05-1379) te betalen. 

 

Dominus Ricoldus Koc Hubertus Dicbier Johannes Lonijs Gerardus de 

Berkel Willelmus Coptiten et Theodericus de Porta promiserunt 

Huberto de Ghemert et Johanni Cnope IIIIc et sex Hollant dobbel ad 

penthecostes proximum persolvendos. Testes Ghisbertus et Dijnther 

datum ut supra Ghisbertus dixit. 

 

BP 1175 f 042r 14 zo 23-01-1379. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 042r 15 do 27-01-1379. 

Jutta gnd Paeschdach dvw Henricus Warmoes verkocht aan Hermannus 

Eijcman soen van Doerne het deel5, dat aan haar gekomen was na 

overlijden van haar tante Elisabeth van Veen in (1) een huis en erf 

in Den Bosch, in de Schrijnmakersstraat, tussen erfgoed van Henricus 

Goesen enerzijds en erfgoed van Johannes Cuper anderzijds, (2) een 

erfpacht van 1½ mud rogge, maat van Helmond, die voornoemde Elisabeth 

van Veen beurde in Deurne. Gertrudis dvw Petrus Paeschdach deed 

afstand. 

 

Jutta dicta Paeschdach filia quondam Henrici Warmoes cum tutore 

totam partem et omne jus sibi de morte Elisabeth de Veen sue 

matertere successione advolutas in domo et area sitis in Busco #in 

vico dicto Screijnmakerstraet# inter hereditatem Henrici Goesen ex 

uno et hereditatem Johannis Cuper ex alio atque in hereditaria 

paccione unius et dimidii modiorum siliginis mensure de Helmont 

quam dicta quondam Elisabeth de Veen habuit solvendam in parochia 

de Doerne ut dicebat hereditarie vendidit Hermanno Eijcman #soen 

                         
5 Zie → BP 1176 f 231v 08 di 10-12-1381, verkoop van dit deel. 
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de Doerne# promittens cum tutore ratam servare et obligationem ex 

parte sui deponere. Quo facto Gertrudis filia quondam Petri 

Paeschdach cum tutore super dicta parte et jure ad opus dicti 

Hermanni renunciavit promittens cum tutore ratam servare (dg: 

datum). Testes Ghisbertus et Tielken datum quinta post Pauli. 

 

1175 f. 042v. 

 Sexta post conversionem Pauli: vrijdag 28-01-1379. 

 Secunda post conversionem Pauli: maandag 31-01-1379. 

 Quinta post purificationis: donderdag 03-02-1379. 

 

BP 1175 f 042v 01 do 27-01-1379. 

....... ...ppel en Johannes? van Tilborch beloofden aan Johannes zv 

Henricus Dekens van Helmont .. Franse ..... met Sint-Lambertus 

aanstaande te betalen. 

 

....... ...ppel et Johannes? de Tilborch promiserunt Johanni filio 

Henrici Dekens de Helmont .. ..... Francie vel valorem ad 

[L]amberti proxime persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 042v 02 do 27-01-1379. 

Thomas zvw Johannes Cortroc verkocht aan Rutgerus gnd Bloemers soen 

van Aerle Beke een stuk land in Sint-Oedenrode, ter plaatse gnd 

Neinsel, tussen goederen gnd ten Spijker enerzijds en de gemeint 

anderzijds, met gebouwen, belast met cijnzen. 

 

[Solvit] 3 plac. 

Thomas filius quondam Johannis Cortroc peciam terre sitam in 

parochia de Rode sancte Ode ad locum dictum Neijnsel inter (dg: 

hereditatem) bona dicta ten Spiker ex uno et inter communitatem ex 

alio cum eius edificiis ut dicebat hereditarie vendidit Rutgero 

dicto Bloemers soen de Aerl[e] (dg: Beke) Beke promittens 

warandiam et obligationem deponere exceptis censibus inde 

solvendis. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 042v 03 do 27-01-1379. 

Voornoemde Rutgerus beloofde aan voornoemde Thomas een lijfpacht6 van 

1 mud rogge, maat van Sint-Oedenrode, met Lichtmis in Sint-Oedenrode 

te leveren. 

 

Solvit 3 plac. 

Dictus Rutgerus promisit #super omnia# se daturum dicto Thome 

vitalem pensionem I modii siliginis mensure de Rode anno quolibet 

ad eius vitam purificationis et pro primo ultra annum et in Rode 

tradendam ex omnibus suis bonis tali condicione etc. Testes datum 

ut supra. 

 

BP 1175 f 042v 04 vr 28-01-1379. 

Jkvr Maria wv Johannes van Achel, haar zoon Johannes, Johannes van 

Bucstel zv pape Jan en Johannes Hacke beloofden aan Petrus Merle 77 

Franse schilden met Pasen aanstaande (zo 10-04-1379) te betalen op 

straffe van 4. 

 

Domicella Maria relicta quondam Johannis de Achel Johannes eius 

filius Johannes de Bucstel filius pape Jan et Johannes Hacke 

promiserunt Petro Merle LXXVII scuta Francie ad pasche proximum 

pena IIII. Testes Berkel et Coptiten datum sexta post conversionem 

                         
6 Zie → BP 1176 f 321r 09 ±ma 31-08-1383, alle achterstallige 

termijnen van een lijfrente zijn geleverd. 
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Pauli. 

 

BP 1175 f 042v 05 vr 28-01-1379. 

De eerste twee zullen de anderen schadeloos houden. 

 

Solvit. 

Primi duo servabunt (dg: aium) alios indempnes. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 042v 06 vr 28-01-1379. 

Elisabeth wv Jacobus van Uden maande 3 achterstallige jaren van een 

b-erfcijns van 8 pond geld, met Lichtmis te betalen, gaande uit alle 

goederen van hr Arnoldus Dicbier. 

 

Elisabeth relicta Jacobi de Uden hereditarium censum (dg: X) VIII 

librarum #monete# solvendum hereditarie purificationis ex omnibus 

bonis domini Arnoldi Dicbier ut dicebat monuit de tribus annis. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 042v 07 vr 28-01-1379. 

Godefridus van Dommellen zvw Johannes van Dommellen maande 3 

achterstallige jaren van een b-erfpacht van 16 lopen rogge, maat van 

Helmond, die met Lichtmis in Mierlo geleverd wordt, welke hij 

verworven had van Arnoldus van Nuenrekel?. 

 

Godefridus de Dommellen filius quondam Johannis de Dommellen 

hereditariam paccionem XVI lopinorum siliginis mensure de Helmont 

solvendam hereditarie purificationis (dg: sol ex hereditate dicta 

de dat Nuwelant) atque in parochia de Mierle tradendam quam ipse 

erga Arnoldum de Nuenrekel? acquisiverat ut dicebat monuit de 

tribus annis. Testes Ghisbertus et Tielkenen? datum ut supra. 

 

BP 1175 f 042v 08 vr 28-01-1379. 

Gerardus wan der Weijde droeg over aan Rodolpus uter Hage 18 dobbel 

van Vilvoorde, aan hem beloofd door Johannes zvw Johannes van Os. 

 

Gerardus wan der Weijde XVIII dobbel Filfordie promissos sibi a 

Johanne filio quondam Johannis de Os prout in litteris legitime 

supportavit Rodolpo uter Hage cum litteris et jure. Testes Ws et 

Ws datum ut supra. 

 

BP 1175 f 042v 09 ma 31-01-1379. 

Ghisbertus Sceijvel en zijn zoon Godefridus verkochten aan Johannes 

Sticker een erfpacht van 6 mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis in 

Den Bosch te leveren, gaande uit 2 hoeven, gnd Wolfshoeve, in 

Knechtsel, reeds belast met de hertogencijns en een b-erfcijns van 10 

pond geld. Johannes minderjarige zv voornoemde Ghisbertus zal afstand 

doen. 

 

Ghisbertus Sceijvel et Godefridus eius filius hereditarie 

vendiderunt Johanni Sticker hereditariam paccionem sex modiorum 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie nativitatis 

Domini et in Busco tradendam ex (dg: manso dicto Wo) duobus mansis 

dictis Wolfshoeven sitis in parochia de Knechtsel et ex eorum 

attinentiis ut dicebant promittentes warandiam et aliam 

obligationem deponere exceptis #censu domini fundi# hereditario 

censu X librarum monete prius inde solvendis promittentes 

sufficientem facere et quod ipsi Johannem filium dicti Ghisberti 

dum ad annos pervenerit dicte vendicione facient consentire. 

Testes Ws et Ws datum secunda post conversionem Pauli. 
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BP 1175 f 042v 10 ma 31-01-1379. 

Godefridus Sceijvel verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Godefridus Sceijvel prebuit et reportavit. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 042v 11 ma 31-01-1379. 

Voornoemde Ghisbertus droeg over aan Wolterus en Johannes Lonijs, 

Godefridus en Theodericus Sceijvel het vruchtgebruik in al zijn 

goederen. 

 

Dictus Ghisbertus usufructum etc quem habet in omnibus suis bonis 

supportavit Woltero et Johanni Lonijs Godefrido et Theoderico 

Sceijvel promittens ratam servare. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 042v 12 ma 31-01-1379. 

Godefridus zv Ghisbertus Sceijvel beloofde van de goederen die aan 

hem gekomen waren na overlijden van zijn grootvader Johannes van 

Steensel en van Elisabeth mv voornoemde Godefridus, resp. die aan hem 

zullen komen na overlijden van zijn vader, niets te verkopen, te 

vervreemden of te belasten, tenzij met instemming van Wolterus van 

Erpe, zijn broer Johannes, Godefridus Sceijvel en zijn broer 

Theodericus. 

 

Godefridus filius Ghisberti Sceijvel promisit super omnia quod 

ipse de bonis sibi de morte quondam Johannis de Steensel sui avi 

atque Elisabeth matris dicti Godefridi successione advolutis atque 

post mortem dicti sui patris successione advolvendis nunquam 

quodcumque vendet nec alienabit nec obligationem in eisdem faciet 

nisi cum consensu et voluntate Wolteri de Erpe Johannis sui 

fratris Godefridi Sceijvel et Theoderici sui fratris. Testes datum 

ut supra. 

 

BP 1175 f 042v 13 do 03-02-1379. 

Mathijas zv Matheus gnd Coppeijns Brueder droeg over aan Johannes zv 

Johannes gnd Knoockehouwer van Oerle de hoeve gnd Bijsterveld, in 

Wintelre, aan hem in pacht uitgegeven door Johannes zvw Henricus gnd 

Mijs soen van den Ymerle, reeds belast met de pacht en een 

voorwaarde, zoals in de brief. 

 

Solvit. 

Mathijas filius Mathei dicti Coppeijns Brueder mansum dictum 

communiter Bijstervelt situm in parochia de Wijnterle cum (dg: 

suis) attinentiis dicti mansi singulis et universis datum ad 

hereditarium pactum sibi a Johanne filio quondam Henrici dicti 

Mijs soen van den Ymerle prout in litteris hereditarie (dg: 

vendidit) #supportavit# Johanni filio Johannis dicti Knoockehouwer 

de Oerle (dg: supportavit) cum litteris et jure promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere exceptis (dg: censu) 

paccione et condicione in [dictis litteris] contentis. Testes W et 

W datum quinta post purificationem. 

 

BP 1175 f 042v 14 do 03-02-1379. 

Henricus Penninc van Straten en zijn zoon Johannes die Groet 

beloofden aan Willelmus van Orthen 18½ oude Franse of Vlaamse 

schilden met Pinksteren aanstaande (29-05-1379) te betalen. 

 

Henricus Penninc de Straten Johannes die Groet eius filius 

promiserunt indivisi super omnia Willelmo de Orthen XVIII et 

dimidium aude scilde Francie vel Flandrie ad penthecostes proximum 

persolvenda. Testes datum supra. 
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BP 1175 f 042v 15 do 03-02-1379. 

Johannes Bessellen beloofde aan Nijcholaus Spijerinc 33 oude Franse 

of Vlaamse schilden met Pasen aanstaande (zo 10-04-1379) te betalen. 

 

Johannes Bessellen promisit super omnia Nijcholao Spijerinc XXXIII 

aude scilde monete Flandrie vel Francie ad pasca proxime 

persolvenda. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 042v 16 do 03-02-1379. 

Henricus zvw Henricus gnd Bessellen soen van Os verkocht aan Johannes 

gnd die Wert van Os schoenmaker ¼ deel van een stuk land gnd die 

Aanweide, in Oss, ter plaatse gnd Westerakker, naast voornoemde 

Johannes gnd Wert van Os. 

 

Henricus filius quondam Henrici dicti Bessellen soen de Os quartam 

partem pecie terre #dicte die Aenweijden# site in parochia de Os 

in loco dicto Westeracker (dg: inter hereditatem #hereditates# die 

Aenweijden ex uno) #iuxta# iuxta (verbeterd uit: et inter) 

hereditatem Johannis dicti Wert de Os sutoris (dg: ex alio) ut 

dicebat hereditarie vendidit dicto Johanni die Wert promittens 

warandiam et obligationem deponere. Testes W et W datum quinta 

post purificationem. 

 

BP 1175 f 042v 17 do 03-02-1379. 

Goeswinus van Beest zvw hr Gheerenbrandus van Beest ridder verhuurde 

aan Rodolphus Rutghers soen van Moenle, Nijcholaus Grieten soen en 

Petrus Donker 2 kampen, van elk 4 morgen, in Rosmalen, ter plaatse 

gnd Hoeve, (1) tussen Johanna? Cort? vrouwe? van ?Gelre enerzijds en 

voornoemde Goeswinus anderzijds, (2) tussen Thomas van Hijntam 

enerzijds en voornoemde Goeswinus anderzijds, voor een periode van 3 

jaar; in het derde jaar mogen ze, na het weiden, niet hooien. 

 

Solvit. 

Goeswinus de Beest filius quondam domini Gheerenbrandi de Beest 

militis (dg: unum campum situm quatuor) duos campos (dg: d) quorum 

quislibet continet quatuor jugera sitos in parochia de Roesmalen 

in loco dicto Hoeve quorum unus inter hereditatem Johann[e] (dg: 

Ko) Cort? domine? Ghelrensis ex uno et inter hereditatem dicti 

Goeswini ex alio (dg: inter) et alter inter hereditatem Thome de 

Hijntam (dg: ..) ex uno et inter hereditatem dicti Goeswini ex 

alio siti sunt ut dicebat locavit recto locacionis modo Rodolpho 

Rutghers soen de Moenle Nijcholao Grieten soen et Petro Donker ab 

eisdem ad spacium trium annorum sine medio sequentium (dg: anno 

quolibet) promittens warandiam et obligationem deponere hoc addito 

quod ipsi dictos campos ultimo dictorum trium annorum post pascua 

non (dg: fe) metent. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 042v 18 do 03-02-1379. 

Voornoemde drie beloofden aan Goeswinus 7 Brabantse dobbel met Sint-

Severinus (zo 23-10-1379), hetzelfde bedrag met Sint-Severinus over 1 

jaar (di 23-10-1380), 7½ Brabantsse dobbel met Sint-Maarten (vr 11-

11-1379), 7½ Brabantse dobbel met Sint-Maarten over 1 jaar (zo 11-11-

1380), en 7½ Brabantse dobbel met Sint-Maarten over 2 jaar (ma 11-11-

1381). 

 

Dicti 3 promiserunt dicto Goeswino se daturos et soluturos dicto 

Goeswino (dg: ad spacium) VII Brabant dobbel (dg: ad) #ad# festum 

Severini et tantum ad Severini proxime ultra annum adque (dg: ad 

sp) VII et dimidium Brabant dobbel Martini proxime et (dg: VIII) 

VII et dimidium Brabant dobbel a Martini proxime ultra annum (dg: 

.......) et VII et dimidium Brabant dobbel a Martini proxime ultra 
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duos annos persolvendos. Testes datum supra. 

 

1175 f. 045v. 

 Quinta post purificationis: donderdag 03-02-1379. 

 Sexta post purificationis: vrijdag 04-02-1379. 

 In die Agate: zaterdag 05-02-1379. 

 Sabbato post conversionem Pauli: zaterdag 29-01-1379. 

 

BP 1175 f 045v 01 do 03-02-1379. 

Zenkinus ....... van der ....... verklaarde ontvangen te hebben van 

Johannes ?Scumme ....... ....... ....... ....... van dezelfde 3 

jaren, van 24 pond, wegens huur van erfgoederen in Empel, aan 

voornoemde Johannes verhuurd door voornoemde Zenkinus voor een 

periode van 10 jaar. 

 

[Zenkinus] ....... van der ....... palam [reco]g[novit] sibi fore 

satisfactum a Johanne S[?cu]mme de ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... eorundem trium annorum de (dg: tribus) 

XXIIII librarum scilicet de locacione (dg: he) de hereditatibus 

sitis in jurisdictione de Empel locatis dicto [Johanni] a prefato 

Zenkino ad spacium (dg: trium) #X# annorum in litteris scabinorum 

de Busco ut dicebat. Testes W et W datum quinta post 

purificationis. 

 

BP 1175 f 045v 02 do 03-02-1379. 

(dg: Gerardus Loij beloofde aan Hermannus Veer een n-erfcijns van 4 

pond geld). 

 

(dg: Gerardus Loij promisit se daturum Hermanno Veer hereditarium 

censum IIIIor librarum monete he). 

 

BP 1175 f 045v 03 do 03-02-1379. 

Henricus Hoesche kramer droeg over aan Johannes zv Ghevardus van den 

Venne? (1) een akker van 6 lopen rogge, in Boxtel, ter plaatse gnd 

Groot Liemde, tussen Johannes Sporbossch enerzijds en Metta 

Sporbossche anderzijds, (2) een huis en tuin behorend aan voornoemde 

Johannes Sporbosche, naast voornoemde akker gelegen, aan hem 

gerechtelijk verkocht door Mechtildis wv Franco van G......; voor 

voornoemde Mechtildis gereserveerd een erfpacht van 1 mud rogge. 

 

Henricus Hoesche institor agrum terre sex lopinos siliginis in 

semine capientem situm in parochia de Bucstel ad locum Groet 

Lijemde inter hereditatem Johannis Sporbossch et hereditatem Mette 

Sporbossche atque domum et ortum spectantes ad dictum Johannem 

Sporbosche sitos contigue iuxta dictum agrum terre venditos sibi a 

Mechtilde relicta quondam Franconis de G...... per judicem prout 

in litteris hereditarie supportavit Johanni filio Ghevardi van den 

[?V]enne cum litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem ex [parte] sui deponere salva dicte Mechtildi 

hereditaria paccione unius modii siliginis quam ante datum 

dictarum litterarum in premissis ....... iuxta continentiam suarum 

litterarum ut dicebat. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 045v 04 vr 04-02-1379. 

Gerardus Brocke, Godefridus zv Andreas van Berlikem en Johannes 

Bessellen beloofden aan Petrus Merle 100 Franse schilden met Pasen 

aanstaande (zo 10-04-1379) te betalen op straffe van 5. 

 

Gerardus Brocke et Godefridus filius Andree de Berlikem et 

Johannes Bessellen promiserunt Petro Merle C scuta Francie [ad] 

pasca proximum pena quinque. Testes Ghisbertus et Berkel datum 
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sexta post purificationem. 

 

BP 1175 f 045v 05 vr 04-02-1379. 

Hilla wv Henricus Wert droeg over aan haar kinderen Stephanus en 

Johannes het vruchtgebruik in de helft7 van 8 morgen land, ter 

plaatse gnd die Hoeve, op de waterlaat van de hertog, ter plaats gnd 

die Vijfvierdeel, welke 8 morgen Henricus van den Laer en zijn vader 

Johannes die Loze verworven hadden van Arnoldus Ysebout. 

 

Hilla relicta quondam Henrici Wert cum tutore usufructum etc quem 

habuit in medietate octo jugerum terre sitorum in loco dicto die 

Hoev[e] super aqueductum domini ducis in loco dicto die 

Vijfvierdeel que octo jugera terre Henricus van den Laer et 

Johannes die Loze #eius pater# erga Arnoldum Ysebout acquisiverant 

prout in litteris legitime supportavit (dg: Ste) Stephano et 

Johanni suis liberis cum litteris et jure promittens cum tutore 

ratam servare. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 045v 06 vr 04-02-1379. 

Johannes Brenthen molenaar zvw Adam Brenthens, zijn zusters Bela en 

Maria, Ghisbertus Bathen soen voor zich en voor zijn kinderen Franco, 

Johannes Brenthen en B......, Johannes Brenthen, Willelmus 

Leijckelman, Henricus Bergher, broers, kvw Henricus Bergher, Henricus 

Reuwe ev Oda dv voornoemde Henricus Bergher maakten een erfdeling van 

erfgoederen van Oda Brenthens, moeder van eerstgenoemde Johannes 

Brentens. 

Voornoemde Johannes kreeg (1) een kamp gnd Brentens Kamp, ter plaatse 

gnd Vliedert, naast kvw Petrus Alart enerzijds en de kerk van Orthen 

anderzijds, (2) een b-erfcijns ......., gaande uit de tuin van 

eerstgenoemde Johannes, gelegen naast de molen van Maalstroom. 

 

Solvit W noluit. 

Johannes Brenthen (verbeterd uit: Brenghen) multor #filius quondam 

Ade Brentens# Bela Maria eius sorores #cum tutore# Ghisbertus 

Bathen soen pro se et pro Franco Johanne Brenthen et B...... suis 

liberis Johannes Brenthen Willelmus Leijckelman Henricus Bergher 

fratres liberi quondam Henrici Bergher Henricus Re[uwe] maritus et 

tutor legitimus ut asserebat Ode sue uxoris filie dicti Henrici 

Bergher palam recognoverunt se divisionem mutuo fecisse de 

hereditatibus Ode Brenthens matris olim primodicti Johannis 

Brentens mediante qua divisione quidam campus dictus Brenthens 

Camp situs in loco dicto Vliendert contigue iuxta hereditatem 

liberorum quondam Petri Alart ex uno et inter hereditatem ecclesie  

de Orthen ex alio #hereditarius census ....... monete solvendum ex 

orto primodicti Johannis sito iuxta molendinum de (dg: molendinu) 

Maelstroem# ut dicebat primodicto Johanni cesserunt in partem ut 

alii recognoverunt super quibus et jure promittentes cum tutore 

ratam servare et promisit dictus Ghisbertus Bathen quod ipse 

dictos suos liberos super dicto campo et jure ad opus primodicti 

Johannis faciet renunciare. Testes Ghisbertus et Coptiten datum 

supra. 

 

BP 1175 f 045v 07 vr 04-02-1379. 

Bela kreeg (1) 1 morgen land van 3 morgen van voornoemde wijlen Oda 

Brenthens, gnd Brentens Geer, ter plaatse gnd op Roes?, te weten de 

morgen aan de zijde van het goed gnd der Monnik Kamp, (2) 1/3 deel 

van een huis, erf en tuin van voornoemde wijlen Oda, te Maalstroom 

                         
7 Zie → BP 1175 f 045v 19 ±za 05-02-1379, verkoop van de helft van de 

8 morgen. 
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naast de molen. 

 

Solvit W noluit. 

Et mediante qua divisione unum juger terre de tribus iugeribus 

terre dicte quondam Ode Brenthens dictis (dg: die) #Brentens# 

Gheer sitis in loco dicto op R[?o]es scilicet illud iuger terre 

quod situm !versus locum dictum der Monic Camp #et tercia pars 

domus et aree et orti dicte quondam Ode sitorum (dg: ....... 

.......) Maelstrom iuxta molendinum# ut dicebant dicte Bele 

cesserunt in partem ut alii etc ut prius. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 045v 08 vr 04-02-1379. 

Maria kreeg (1) de middelste morgen van voornoemde 3 morgen, (2) 1/3 

deel van voornoemd huis. 

 

Solvit W noluit. 

Et mediante qua divisione unum iuger terre !dictis dictis tribus 

iugeribus terre scilicet illud iuger terre quod situm est in medio 

(dg: dicte Marie cessit in partem ut alii etc) tercia pars 

dictorum domus aree et orti dicte Marie cesserunt in partem ut 

alii promittentes ut supra. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 045v 09 vr 04-02-1379. 

Ghisbertus Bathen soen en zijn kinderen kregen (1) 1 morgen van 

voornoemde 3 morgen, te weten de morgen aan de zijde van Engelen, (2) 

1/3 deel van voornoemd huis, erf en tuin. 

 

Solvit W noluit. 

Et mediante qua divisione unum iuger terre de dictis tribus 

iugeribus scilicet illud quod situm est versus (dg: v) Enghelen et 

tercia pars (dg: pt) dictorum domus aree et orti dictis Ghisberto 

Bathen soen (dg: cesserunt in partem) et suis liberis cesserunt ut 

alii promittentes ut supra. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 045v 10 vr 04-02-1379. 

Voornoemde Johannes Brenthen, Willelmus en Henricus Bergher en 

Henricus Reuwe kregen een eiland met ondergrond van voornoemde wijlen 

Oda Brenthens gelegen voor Engelen, gnd Brentens Wert. De brief 

overhandigen aan Johannes Brenthen bv voornoemde broers. 

 

Solvit III W noluit. 

Et mediante qua divisione qu... insula cum suo fundo dicte quondam 

Ode Brenthens sita ante Enghelen (dg: ?in) dicta communiter (dg: 

..) Brentens Wert ut dicebant dictis Johanni Brenthen (dg: H) 

Willelmo et Henrico Bergher et Henrico Reuwe cessit in partem ut 

alii recognoverunt super quibus promittentes ut supra promittens 

dictus Ghisbertus ut supra. Testes datum supra. Tradetur littera 

Johanni Brenthen fratri dictorum fratrum. 

 

BP 1175 f 045v 11 vr 04-02-1379. 

De broers Willelmus en Johannes, kvw hr Johannes van Eijndoven, en 

Arnoldus zv Ghevardus van Eijndoven beloofden aan Marcelius van Os 

gedurende 4 jaar, elk jaar 16 oude Franse schilden te betalen, een 

helft met Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis. 

 

Willelmus et Johannes fratres liberi domini #quondam# Johannis de 

Eijndoven et Arnoldus filius Ghevardi de Eijndoven promiserunt 

indivisi super omnia se daturos et soluturos Marcelio de Os ad 

spacium quatuor annorum (dg: fe) sine medio sequentium anno 

quolibet eorundem quatuor annorum XVI aude scilde Francie vel 

valorem mediatim Johannis et mediatim Domini persolvenda et pro 
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primo termino nativitatis Johannis proximum. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 045v 12 vr 04-02-1379. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

... ... 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 045v 13 vr 04-02-1379. 

Arnoldus Roelofs soen en zijn broer Johannes van Heze beloofden aan 

Wellinus van Beke 20 mud haver, Bossche maat, na maning te leveren. 

 

(dg: Arnoldus Roelof) Arnoldus Roelofs soen et Johannes de Heze 

eius frater promiserunt Wellino de Beke XX modios bone ave[ne] 

mensure de Busco ad monitionem persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 045v 14 za 05-02-1379. 

Rodolpus van Dijnther beloofde aan Stephanus Wert 25 oude schilden 

met Pinksteren aanstaande (29-05-1379) te betalen. 

 

Rodolpus de Dijnther promisit Stephano Wert XXV aude scilde vel 

valorem (dg: in aur) ad penthecostes proxime. Testes Willelmus et 

Willelmus datum in die Agate. 

 

BP 1175 f 045v 15 za 05-02-1379. 

Johannes van Tilborch beloofde aan Nicolaus gnd Coel Bresser 9 oude 

schilden met Pinksteren aanstaande (29-05-1379) te betalen. 

 

Johannes de Tilborch promisit Nicolao dicto Coel Bresser (dg: ?X) 

IX aude scilde ad penthecostes proxime persolvenda. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 045v 16 za 29-01-1379. 

Johannes Kersmaker en Metta gnd Kersmaker beloofden aan Reijnerus van 

Landen 16¾? oude schilden binnen 4 dagen na Pasen (10-04-1379) te 

betalen. 

 

Johannes Kersmaker et Metta dicta Kersmaker promiserunt Reijnero 

de Landen XVII aude scilde minus ....... parte unius scilt infra 

quatuor dies !festos pasche persolvenda. Testes Rover et Coptiten 

datum sabbato post conversionem Pauli. 

 

BP 1175 f 045v 17 za 05-02-1379. 

Arnoldus Veer van Hedel, Gerardus van den Wijel, Goeswinus Moedel van 

de Steenweg en Godefridus uter Waden beloofden aan Henricus gnd 

Duijsken 112 oude schilden met Sint-Bartholomeus aanstaande te 

betalen. 

 

Arnoldus Veer van Hedel Gerardus van den Wijel Goeswinus Moedel de 

Lapidea Via et Godefridus uter Waden promiserunt Henrico dicto 

Duijsken C et XII aude scilde (dg: se) seu valorem (dg: ?in 

.......) ad Bartholomei proxime persolvenda. Testes Ghisbertus et 

Tielken datum in die Agate. 

 

BP 1175 f 045v 18 za 05-02-1379. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. De brief overhandigen aan 

voornoemde Gerardus. 

 

Solvit. 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra. Tradetur 
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littera dicto Gerardo. 

 

BP 1175 f 045v 19 ±za 05-02-1379. 

De broers Stephanus en Johannes, kvw Henricus Wert, verkochten aan de 

broers Herbertus, ....... en ......., Johannes zv Ghibo Kesselman en 

Nicholaus zvw Gerardus Leuwe de helft van de 8 achterste morgen, 

gelegen in die Hoeve, op de waterlaat van de hertog, ter plaatse gnd 

die Vijfvierdel, welke 8 morgen Arnoldus Ysebout verkocht had aan 

Henricus van Laer en Johannes gnd Loze, en welke helft aan voornoemde 

broers gekomen was na overlijden van voornoemde Johannes Loze, hun 

grootvader, en van welke helft hun moeder Hilla afstand8 had gedaan 

van het vruchtgebruik, (de rest van het folium is afgescheurd). 

 

Stephanus et Johannes fratres liberi quondam Henrici Wert 

medietatem octo jugerum terre sitorum (dg: in loco) in die Hoeven 

super aqueductum domini ducis in loco dicto die Vijfvierdel 

videlicet medietatem posteriorum octo jugerum terre que octo 

jugera Arnoldus Ysebout Henrico de Laer et Johanni dicto Loze 

vendiderat #prout in litteris# et quam medietatem dicti fratres 

[sibi de] morte dicti quondam Johannis Loze eorum avi successione 

hereditarie advolutam esse dicebant et de qua medietate Hilla 

eorum mater [usufructum] quem habuit in ... eadem medietate dictis 

suis liberis supportaverat ut dicebant hereditarie vendiderunt 

Herberto ....... ....... fratribus Johanni filio Ghibonis 

Kesselman et Nicholao filio quondam Gerardi Leuwe supportaverunt 

cum [litteris et iure] ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... promittentes ratam servare et obligationem ex 

parte (de rest van folium is afgescheurd). 

 

1175 f. 045r. 

 Tercia post Agate: dinsdag 08-02-1379. 

 Sexta post Scolastice virginis: vrijdag 11-02-1379. 

 Sabbato post Scolastice: zaterdag 12-02-1379. 

 In crastino Scolastice: vrijdag 11-02-1379. 

 In die Valentini: maandag 14-02-1379. 

 Quarta post Valentini: woensdag 16-02-1379. 

 In crastino Valentini: dinsdag 15-02-1379. 

 

BP 1175 f 045r 01 ±za 05-02-1379. 

Een vidimus maken. {Bovenrand is afgescheurd}. De brief, zo nodig, 

overhandigen aan Henricus Vinc?. 

 

Et fiet [vidimus de littera incipiente] ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... litteras porrigere Henrico 

Vinc? ut in forma. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 045r 02 ±za 05-02-1379. 

Johannes Wert beloofde aan zijn broer Stephanus 60 Brabantse dobbel, 

na overlijden van zijn moeder Hilla te betalen. 

 

Johannes Wert promisit Stephano (dg: u) suo fratri LX Brabant 

dobbel immediate post mortem Hille sue matris persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 045r 03 di 08-02-1379. 

Henricus Werneer droeg over aan Jacobus van Hedel 200 Hollandse 

dobbel9, aan hem beloofd door Egidius van Berlaer, Bertoldus Voget en 

                         
8 Zie ← BP 1175 f 045v 05 vr 04-02-1379, afstand van vruchtgebruik. 
9 Zie → BP 1176 f 092r 01 ma 07-11-1379, overdracht van deze 200 

dobbel. 
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Lucas van de Kelder. 

 

Henricus Werneer IIc dobbel Hollants promissos sibi ab Egidio de 

Berlaer Bertoldo Voget et Luca de Penu prout in litteris legitime 

supportavit Jacobo de Hedel cum litteris et jure. Testes 

Ghisbertus et Willelmus Tielken datum 3a post Agate. 

 

BP 1175 f 045r 04 vr 11-02-1379. 

Boudewinus van Zelant en zijn vrouw Yda verkochten aan Godefridus zvw 

Andreas van Berlikem 1 morgen land in Rosmalen, ter plaatse gnd die 

Hoeve, tussen Petrus Pinappel enerzijds en Godefridus Heerkini 

anderzijds, aan hem verkocht door Johannes gnd Snoec zvw Johannes 

Sneggelen en zijn vrouw Hilla wv Rodolphus Vespertijt. 

 

Boudewinus de Zelant et Yda eius uxor #(dg: cum eodem tamquam cum 

tutore)# unum juger terre situm in parochia de Roesmalen in loco 

dicto die Hoeven inter hereditatem Petri Pinappel ex uno et 

hereditatem Godefridi Heerkini ex alio venditum ipsis a Johanne 

dicto Snoec filio quondam Johannis Sneggelen et Hilla eius uxore 

relicta quondam Rodolphi Vespertijt prout in litteris hereditarie 

vendiderunt Godefrido filio quondam Andree de Berlikem 

supportaverunt cum litteris et aliis et jure promittentes ratam 

servare et obligationem ex parte eorum deponere. Testes #ut supra 

datum# sexta post Scolastice virginis. 

 

BP 1175 f 045r 05 vr 11-02-1379. 

Gerardus Balijart verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Gerardus Balijart prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 045r 06 di 08-02-1379. 

Albertus zv Laurencius Kersmaker verklaarde dat Martinus van 

Pipengael aan alle beloften aan hem heeft voldaan. 

 

Albertus filius Laurencii Kersmaker palam recognovit sibi Martinum 

de Pipengael plenarie satisfecisse (dg: et) ab omnibus 

promissionibus quas dictus Martinus dicto Alberto promiserat a 

quocumque tempore evoluto usque in hodiernum diem quacumque 

occacione ut dicebat clamans inde quitum. Testes Ghisbertus Ws et 

Ws datum 3a post Agate. 

 

BP 1175 f 045r 07 di 08-02-1379. 

Theodericus zvw Theodericus Kitsaert droeg over aan Nicholaus van 

Stakenborch het deel dat aan hem gekomen was na overlijden van 

Ermegardis ev voornoemde Nicholaus van Stakenborch, resp. dat aan hem 

zal komen na overlijden van voornoemde Nicholaus, in alle huisraad en 

in een brouwketel. 

 

Theodericus filius quondam Theoderici Kitsaert totam partem et 

omne jus sibi de morte quondam Ermegardis uxoris Nicholai de 

Stakenborch successione hereditarie advolutas atque post mortem 

dicti Nicholai successione advolvendas in omnibus utensilibus 

domus et #in enen brouketel# dicti Nicholai ut dicebat legitime 

supportavit dicto Nicholao promittens ratam servare. Testes 

Willelmus Tielen et Lonijs datum supra. 

 

BP 1175 f 045r 08 vr 11-02-1379. 

Johannes Bessellen beloofde aan Petrus van Zon 34 oude Franse of 

Vlaamse schilden met Pinksteren aanstaande (29-05-1379) te betalen. 
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Johannes Bessellen promisit Petro de Zon XXXIIII aude scilde 

Francie seu Flandrie seu valorem ad penthecostes proxime 

persolvenda. (dg: Testes datum) Ghisbertus et Coptiten datum sexta 

post Scolastice. 

 

BP 1175 f 045r 09 vr 11-02-1379. 

Johannes van Eijcke de oudere droeg over aan Tielmannus zvw Willelmus 

Wouters soen een stukje erfgoed in Den Bosch, aan de Vughterdijk, 

tussen erfgoed van voornoemde Tielmannus zvw Willelmus Wouters soen 

enerzijds en de osendrup van het huis van voornoemde Johannes van 

Eijcke (die hier buiten zijn osendrup nog een strook heeft ter 

breedte van 1 voet) anderzijds, welk stukje erfgoed reikt van een 

gemene weg achterwaarts over een lengte van 60 voet. 

 

Johannes de Eijcke senior quandam particulam hereditatis sitam in 

Busco ad aggerem vici Vuchtensis inter hereditatem (dg: Tielk) 

Tielmanni filii quondam Willelmi Wouters soen ex uno et inter 

stillicidium domus dicti Johannis de Eijcke quod stillicidium 

habebit extra (dg: di) stil[licidium] domus eiusdem Johannis unam 

pedatam in latitudine ex alio et que particula (dg: dicte) 

hereditatis tendit a communi platea retrorsum ad longitudinem LX 

pedatarum in ea quantitate qua ibidem sita est ut dicebat 

hereditarie supportavit dicto Tielmanno promittens warandiam et 

obligationem deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 045r 10 vr 11-02-1379. 

Hermannus Oeden deed afstand van zijn recht tot vernaderen. 

 

Hermannus Oeden prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 045r 11 za 12-02-1379. 

Voornoemde Tielmannus zvw Willelmus Wouters soen verkocht aan 

Hermannus Oeden soen de helft van een erfgoed in Den Bosch, aan de 

Vughterdijk, tussen erfgoed van Johannes van Tilborch smid enerzijds 

en de osendrup van het huis van Johannes van Eijcke de oudere 

anderzijds, strekkend van de gemene weg achterwaarts tot aan het 

water, te weten de helft naast voornoemde Johannes van Eijcke, belast 

met de helft van de cijnzen die uit het gehele erfgoed gaan, en met 

een b-erfcijns van 5 schelling gemeen paijment aan erfg vw hr 

Arnoldus Dicbier. 

 

Dictus Tielmannus medietatem hereditatis (dg: site in Bu) site in 

Busco in aggere vici Vuchtensis inter hereditatem Johannis de 

Tilborch fabri ex uno et inter stillicidium domus Johannis de 

Eijcke senioris ex alio (dg: scil) tendentem a communi platea 

retrorsum usque ad aquam (dg: ibi) scilicet illam medietatem que 

sita est (dg: contigue) versus hereditatem dicti Johannis de 

Eijcke ut dicebat (dg: here) hereditarie (dg: supportavit) 

#vendidit# Hermanno Oeden soen promittens warandiam et 

obligationem #ex parte# deponere (dg: exceptis censibus ex dicta 

medietate solvendis ut dicebat) hoc addito quod dictus Hermannus 

solvet medietatem censuum ex dicta integra hereditate de jure 

solvendorum et hereditarium censum quinque solidorum communis 

pagamenti heredibus quondam (dg: Arnoldi) domini Arnoldi Dicbier. 

Testes Ghisbertus W et W datum sabbato post Scolastice. 

 

BP 1175 f 045r 12 za 12-02-1379. 

Henricus van Haren verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Henricus de Haren prebuit et reportavit. Testes datum supra. 
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BP 1175 f 045r 13 za 12-02-1379. 

Voornoemde Hermannus beloofde aan voornoemde Tielmannus op de andere 

helft van voornoemd erfgoed, aan de kant van Johannes van Tielborch, 

een huis te bouwen van 4 gebinten, even goed als het huis van 

voornoemde Johannes van Tilborch of het huis van Berisius van Breda, 

naar keuze van voornoemde Tielmannus, en welk huis hij “slootvast” 

zal bouwen en zal bedekken met stro en leem. 

 

Dictus (dg: venditor) Hermannus promisit super omnia dicto 

Tielmanno quod ipse Hermannus super reliquam medietatem dicte 

hereditatis sitam versus hereditatem Johannis de Tielborch 

edificari procurabit et situari unam domum quatuor ligaturarum tam 

bonam sicut est domus Johannis de Tilborch seu domus Berisii de 

Breda de qua dictus Tielmannus habebit electionem quam domum 

dictus Hermannus edificari procurabit sloetvast scilicet non 

edificabit eandem domum interius et eandem domum dictus Hermannus 

teget (dg: cum) bene cum stra[mini]bus et argilla. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 045r 14 vr 11-02-1379. 

Hermannus Oeden soen en zijn vrouw Metta wv Willelmus Wouters droegen 

over aan Tielmannus, zv voornoemde Metta en wijlen Willelmus, het 

vruchtgebruik dat voornoemde Metta heeft in voornoemd erfgoed. 

 

Hermannus Oeden #soen# et Metta eius uxor (dg: f) relicta quondam 

(dg: .. ...) Willelmi Wouters soen #cum eodem# (dg: suum) 

usufructum dicte Mette competentem in dicta hereditate 

supportaverunt (dg: dicto) Tielmanno filio dictorum Mette et 

quondam Willelmi promittentes ratam servare. Testes Willelmus et 

Willelmus datum (dg: sexta post) in crastino Scolastice. 

 

BP 1175 f 045r 15 za 12-02-1379. 

Thomas van Hijntham beloofde aan Zibertus van Hoculem 10 oude 

schilden met Sint-Jan aanstaande (vr 24-06-1379) te betalen. 

 

Thomas de Hijntham promisit Ziberto de Hoculem X aude scilde ad 

Johannis proximum persolvenda. Ghisbertus et Coptiten datum 

sabbato post Scolastice. 

 

BP 1175 f 045r 16 za 12-02-1379. 

Johannes Bouterssen en Willelmus Vos van Hezewijc beloofden aan 

Willelmus zv Gerardus 41 oude schilden met Palmpasen aanstaande (zo 

03-04-1379) te betalen. 

 

Johannes Bouterssen et Willelmus Vos de Hezewijc promiserunt 

Willelmo filio Gerardi XLI aude scilde vel valorem ad dominicam 

(dg: pla) palmarum proxime persolvenda. Testes Ghisbertus et 

Tielken datum supra. 

 

BP 1175 f 045r 17 za 12-02-1379. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 045r 18 za 12-02-1379. 

Tielmannus zvw Willelmus Wouters soen verhuurde aan Hermannus Oeden 

soen de andere helft van voornoemd erfgoed in Den Bosch, aan de 

Vughterdijk, tussen Johannes van Tilborch smid enerzijds en de 

osendrup van het huis van Johannes van Eijcke de oudere anderzijds, 

strekkend van de gemene weg achterwaarts tot aan het water, te weten 

de helft naast voornoemde Johannes van Tilborch. Verhuring voor een 
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periode van 8 jaar, ingegaan afgelopen Kerstmis (za 25-12-1378). De 

huurder moet alle lasten hieruit betalen. 

 

Dictus (dg: H) Tielmannus reliquam medietatem dicte hereditatis 

que medietas sita !contigue iuxta dictam hereditatem Johannis de 

Tilborch locavit recto locacionis modo dicto Hermanno ab eodem ad 

spacium octo annorum a festo nativitatis Domini proxime preterito 

deinceps sine medio sequentium possidendam promittens ratam 

servare hoc addito quod dictus Hermannus solvet dictis octo annis 

durantibus omnia onera exinde solvenda. Testes Ghisbertus et 

Tielken (dg: datum supra) et Coptiten datum supra. 

 

BP 1175 f 045r 19 ma 14-02-1379. 

Henricus Paeds beloofde aan Theodericus Bathen soen 4 oude schilden 

met Sint-Jacobus aanstaande (ma 25-07-1379) te betalen op straffe van 

2. 

 

Henricus Paeds promisit Theoderico Bathen soen IIII aude scilde ad 

Jacobi proximum pena II. Testes Ws et Ws datum in die Valentini. 

 

BP 1175 f 045r 20 wo 16-02-1379. 

Broeder Johannes van den Poel ondermeester van het huis van Postel 

ontving van broeder Henricus Swertfeger prior een aantal pieters dat 

het klooster van Porta Celi beloofd had aan het klooster van Postel. 

 

Frater Johannes van den Poel submagister domus de Postula 

recognovit sibi fratrem Henricum Swertfeger priorem etc solvisse 
?XCLX peter quos dictus conventus de Porta Celi conventui de 

Postula solvere promiserat ut dicebat. Testes Ghisbertus et 

Tielken datum quarta post Valentini. 

 

BP 1175 f 045r 21 wo 16-02-1379. 

Hr Theodericus zvw Bertoldus zv Theodericus kanunnik van ?Susteren 

verkocht aan Gerardus van Grolaer een n-erfpacht van 3 mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit de 

goederen van verkoper gnd Ahorst, in Beek bij Aarle, ter plaatse gnd 

Boerdonk, welke goederen aan hem gekomen waren na overlijden van zijn 

grootvader Goeswinus Model van der Donc. Verkoper en zijn broer 

Goeswinus Model beloofden lasten af te handelen, behalve de cijnzen. 

 

Dominus Theodericus filius quondam Bertoldi filii Theoderici 

canonicus Susteriensis hereditarie vendidit Gerardo de Grolaer 

hereditariam paccionem trium modiorum siliginis mensure de Busco 

solvendam hereditarie purificationis et in Busco tradendam ex 

bonis dicti venditoris dictis #A# (dg: A-) Horst sitis in parochia 

de Beke prope Aerle ad locum dictum Boerdonc et ex eius 

attinentiis que bona sibi de morte quondam Goeswini Model van der 

Donc sui avi successione advoluta esse dicebat promittentes et cum 

eo Goeswinus Model eius frater warandiam et aliam obligationem 

deponere exceptis censibus inde solvendis promittens sufficientem 

facere. Testes Ws et Ws datum supra. 

 

BP 1175 f 045r 22 di 15-02-1379. 

Theodericus Posteel ev Batha dvw Lambertus Bathen ontving van 

Boudewinus van Zelant en zijn vrouw Yda de helft van 300 pond, 1 

mottoen voor 28 groot gerekend, die voornoemde Boudewinus, Johannes 

gnd Snoec en hr Gerardus Bathen beloofd hadden aan Willelmus Eelkini 

en Ghevardus Stummeken tbv voornoemde Batha en Heilwigis, dvw 

voornoemde Lambertus. 
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Theodericus Posteel maritus et tutor legitimus ut asserebat Bathe 

sue uxoris filie quondam Lamberti Bathen palam recognovit se 

recipisse a Boudewino !et de Zelant et Yda eius uxore medietatem 

IIIc librarum (dg: monete) #den mottoen pro XXVIII grossis 

computato# quos dictus (dg: quondam Lambertus) Boudewinus et 

Johannes dictus Snoec et dominus Gerardus Bathen Willelmo Eelkini 

et Ghevardo Stummeken ad opus dicte Bathe et Heilwigis filiarum 

dicti quondam Lamberti promiserant ut dicebant. Testes Ghisbertus 

et Tielken datum (dg: ut supra) in crastino Valentini. 

 

1175 f. 043r. 

 Quinta post Valentini: donderdag 17-02-1379. 

 

BP 1175 f 043r 01 ±do 17-02-1379. 

Verkoop aan Johannes ....... van een erfgoed, gelegen naast Elisabeth 

Stickers, aan verkoper verkocht door Ghisbertus gnd Bijnhuijs. 

 

hereditatem Elisabeth Stickers ex alio venditam sibi a Ghisberto 

dicto Bijnhuijs prout [in litteris] hereditarie vendidit Johanni 

....... supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare 

#questionem# et obligationem ex parte sui deponere. Testes 

Willelmus et Willelmus datum [?quinta] post Valentini. 

 

BP 1175 f 043r 02 ±do 17-02-1379. 

De koper beloofde aan de verkoper 24¾ Dordrechtse dobbel met Lichtmis 

aanstaande te betalen. 

 

Dictus emptor promisit dicto venditori XXV Dordrecht dobbel quarta 

parte minus ad purificationis proximum persolvendos. Testes datum 

ut supra. 

 

BP 1175 f 043r 03 ±do 17-02-1379. 

Arnoldus Nolleken Quap visser droeg over aan Arnoldus zvw Mathias zvw 

Arnoldus Govije een b-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis te leveren, gaande uit de goederen gnd .....esse, in Vessem, 

welke pacht aan hem was verkocht door voornoemde Arnoldus zvw Mathias 

zvw Arnoldus Govije. 

 

Arnoldus Nolleken Quap piscator hereditariam paccionem unius modii 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie purificationis ex 

bonis dictis .....essche sitis in parochia de Vessem venditam sibi 

ab Arnoldo filio quondam Mathie filii quondam Arnoldi Govije prout 

in litteris hereditarie supportavit dicto Arnoldo filio eiusdem 

quondam Mathie cum litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 043r 04 ±do 17-02-1379. 

Johannes nzvw Johannes van Sceepstal beloofde aan Johannes zv 

Willelmus Roef soen van Eijndoven een n-erfpacht van 8 mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis te leveren, gaande uit al zijn goederen in 

Tongeren. 

 

Johannes filius (dg: quon) #naturalis# quondam Johannis de 

Sceepstal #promisit super omnia se daturum# hereditarie (dg: 

vendidit) Johanni filio Willelmi Roef soen de Eijndoven 

hereditariam paccionem octo modiorum siliginis mensure de Busco 

solvendam hereditarie purificationis ex omnibus suis bonis in 

parochia de Tongeren sitis ut dicebat. Testes Willelmus et 

Willelmus datum supra. 
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BP 1175 f 043r 05 do 17-02-1379. 

Johannes gnd Nerghant Na verkocht aan Nijcholaus gnd Rover een? helft 

van een heidekamp, in Boxtel, ter plaatse gnd Lucel, tussen 

voornoemde Johannes enerzijds en Petrus gnd van den Loe anderzijds, 

aan voornoemde Johannes verkocht door Rutgherus gnd Bits en zijn 

vrouw Elizabeth dvw Arnoldus van Lucel. 

 

Johannes dictus Nerghant Na medietatem cuiusdam campi merice siti 

in parochia de Buxstel ad locum dictum communiter Lucel inter 

hereditatem Johannis predicti ex uno et inter hereditatem Petri 

dicti van den Loe ex alio venditam dicto Johanni a Rutghero dicto 

Bits et Elizabeth sua uxore filia quondam Arnoldi de Lucel prout 

in litteris hereditarie (dg: supportavit) #vendidit# Nijcholao 

dicto Rover cum litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes Ghisbertus et Coptiten 

datum quinta post Valentini. 

 

BP 1175 f 043r 06 do 17-02-1379. 

Johannes van Meijelsfort de jongere, Johannes van den Veken en 

Jacobus zv Johannes gnd Jordens soen beloofden aan Theodericus van 

Kessel, tbv Walterus van Erpe, 22 Hollandse dobbel met 

Letare-Jerusalem aanstaande (zo 20-03-1379) te betalen. 

 

Johannes de Meijelsfort (dg: et Jo) junior et Johannes van den 

Veken #et Jacobus filius Johannis dicti Jordens soen# promiserunt 

indivisi super omnia !super omnia Theoderico de Kessel ad opus 

Walteri de Erpe XXII Holland dobbel (dg: ad le) seu valorem ad 

letare Jherusalem proximam persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 043r 07 do 17-02-1379. 

Gerardus gnd Loij visser zv Willelmus beloofde aan Hermannus gnd die 

Veer een n-erfcijns van 4 pond geld, een helft te betalen met Sint-

Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande uit een huis en erf in 

Den Bosch, over de Visbrug, tussen erfgoed van Theodericus gnd 

Thedekens enerzijds en huis en erf waarin Jacobus gnd Mijnne woonde 

anderzijds, belast met de hertogencijns en een b-erfcijns van 5 pond 

voornoemd geld. Zouden er meer lasten zijn, dan worden die in korting 

gebracht op voornoemde erfcijns van 4 pond. De brief overhandigen aan 

Jacobus Gheenkens soen. 

 

Gerardus dictus Loij piscator filius Willelmi promisit ut debitor 

principalis se daturum et soluturum Hermanno dicto die Veer 

hereditarium censum quatuor librarum #monete# hereditarie mediatim 

Johannis mediatim Domini ex domo et area sita in Busco ultra 

pontem dictum Visschebrugge inter hereditatem Theoderici dicti 

Thedekens ex uno et inter domum et aream in qua Jacobus dictus 

Mijnne moratur ex alio ut dicebat hoc addito si ex primodicta domo 

et area aliquid plus fuit solvendum ultra censum domini ducis et 

hereditarium censum quinque librarum dicte monete exinde prius 

solvendos hoc dicto Gerardo de dicto censu quatuor librarum 

defalcet. Tradetur littera Jacobo Gheenkens soen. 

 

BP 1175 f 043r 08 do 17-02-1379. 

Voornoemde Gerardus beloofde aan voornoemde Hermannus {niet afgewerkt 

contract}. 

 

Dictus Gerardus promisit super omnia dicto Hermanno. 

 

BP 1175 f 043r 09 do 17-02-1379. 

Thomas gnd Willems soen en Johannes gnd Cuper droegen over aan Franco 

van Ghestel, tbv de kerkfabriek van Sint-Jan-Evangelist in Den Bosch, 
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23 pond 15 schelling, aan hen beloofd door Ghisbertus Sceijvel. 

 

Thomas dictus Willems soen et Johannes dictus Cuper viginti tres 

libras et quindecim solidos promissos eis a Ghisberto Sceijvel 

prout in litteris supportaverunt Franconi de Ghestel ad opus 

fabrice ecclesie sancti Johannis ewangeliste in Busco cum litteris 

et jure (dg: pro). Testes Ghisbertus et Coptiten datum quinta post 

Valentini. 

 

BP 1175 f 043r 10 do 17-02-1379. 

Johannes Cortroc szvw Rutgherus van Kessel ontlastte Arnoldus zvw 

Jacobus Gerijts soen van Berchen van alle tegoeden en beloften aan 

voornoemde Johannes gedaan door voornoemde Arnoldus. 

 

Johannes Cortroc gener quondam Rutgheri de Kessel palam recognovit 

sibi fore satisfactum ab Arnoldo (dg: dicto) filio quondam (dg: 

Ard) Jacobi Gerijts soen de Berchen ab omnibus (dg: 

promissionibus) creditis et promissionibus factis dicto Johanni a 

prefato Arnoldo in litteris scabinorum in Busco a quocumque 

tempore evoluto usque in diem presentem ut dicebat clamans inde 

quitum. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 043r 11 do 17-02-1379. 

Gerardus die Visscher zvw Johannes gnd Donker verkocht aan Johannes 

Hasart erfgoederen gelegen in Sint-Oedenrode, tussen Henricus Roggen 

enerzijds en de watermolen van Sint-Oedenrode anderzijds, met 

gebouwen en met een tuin gelegen achter het erfgoed van Emondus gnd 

Haerman, welke erfgoederen aan hem gekomen waren na overlijden van 

voornoemde Johannes. 

 

Gerardus die Visscher filius quondam Johannis dicti (dg: die) 

Donker hereditates sitas in parochia de Rode sancte Ode inter 

hereditatem Henrici Roggen ex uno et inter (dg: he) molendinum 

aquatile de Rode ex alio cum edificiis in eisdem consistentibus et 

cum orto ad predictas hereditates spectante sito #ibidem# retro 

hereditatem Emondi dicti Haerman (dg: ut dicebat) et quas 

hereditates dictus Gerardus sibi de morte dicti quondam Johannis 

successione advolutas esse dicebat hereditarie vendidit Johanni 

Hasart promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 043r 12 do 17-02-1379. 

De koper beloofde aan de verkoper 16 Brabantse dobbel met Pasen 

aanstaande (zo 10-04-1379) te betalen. 

 

Dictus emptor promisit dicto venditori XVI Brabant dobbel ad pasca 

proximum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 043r 13 do 17-02-1379. 

De koper beloofde aan de verkoper een n-erfcijns van 30 schelling 

geld en 1 cijnshoen, met Sint-Remigius te betalen, gaande uit 2 

huizen en erven, in Sint-Oedenrode, tussen Henricus Rogghen enerzijds 

en erfgoed van voornoemde Johannes Hasart gelegen naast de watermolen 

anderzijds. 

 

Dictus emptor promisit se daturum et soluturum dicto Gerardo 

venditori hereditarium censum XXXta solidorum monete et unius pulli 

censualis hereditarie Remigii ex duabus domibus et areis sitis in 

parochia de Rode sancte Ode inter hereditatem Henrici Rogghen ex 

uno et inter hereditatem dicti Johannis Hasart sitam iuxta 
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molendinum aquatile ex alio ut dicebat. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 043r 14 do 17-02-1379. 

Jkvr Jutta van der Schant wv Johannes van Mommengi en haar zoon 

Johannes gaven uit aan Johannes Boen (1) de helft van 2 stukken land, 

in Deurne, (1a) die Streep, tussen vrouwe Margareta van der Vloet 

enerzijds en kv Henricus Scoenmaker anderzijds, (1b) die Lijmpens 

Donk, tussen jkr van Helmond enerzijds en wijlen Everardus van Doerne 

anderzijds, (2) de helft van 1 bunder beemd in Deurne, ter plaatse 

gnd die Stripen, tussen wijlen hr Ghevardus van Doerne ridder 

enerzijds en Henricus van Goerle anderzijds, welke helft jaarlijks 

wordt gedeeld tegen de andere helft van deze bunder; de uitgifte 

geschiedde voor ½ oude groot aan de jkr van Asten, en thans voor een 

n-erfpacht van 10 lopen rogge, maat van Helmond, met Lichtmis in 

Deurne te leveren. 

 

Solvit extraneus .. placken. 

Domicella Jutta van der Schant relicta quondam Johannis v de 

Mommengi cum tutore et Johannes eius filius (dg: duas pecias 

terre) medietatem duarum peciarum terre sitarum in parochia de 

Doerne quarum una die (dg: Lijmpens Donc) #Strepe# vocata inter 

hereditatem domine Margarete van der Vloet ex uno et inter 

hereditatem liberorum Henrici Scoenmaker ex !ex alio et altera 

dicta die Lijmpens Donc inter hereditatem domicelli de Helmont et 

inter hereditatem quondam Everardi de Doerne ex alio sunt site 

atque (dg: peciam prati sitam) medietatem unius bonarii prati siti 

in parochia predicta in loco dicto die Stripe (dg: inter) contigue 

iuxta hereditatem quondam domini Ghevardi de Doerne militis ex uno 

et inter hereditatem Henrici de (dg: Ghoe) Goerle ex alio et que 

medietas dicti bonarii annuatim dividitur contra reliquam 

medietatem eiusdem bonarii prati ut dicebant dederunt ad 

hereditarium pactum (dg: ?dicto) Johanni Boen ab eodem hereditarie 

possidendas pro (dg: hereditario) dimidio grosso antiquo domicello 

de (dg: Doerne) #Asten# exinde solvendo dando et pro hereditaria 

paccione decem lopinorum siliginis mensure de Helmont danda dictis 

domicelle Jutte et Johanni eius filio ab altero hereditarie 

purificationis ex premissis #[et in] (dg: Asten) Doerne tradenda# 

promiserunt cum tutore indivisi warandiam et (dg: ob) aliam 

obligationem deponere et alter repromisit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 043r 15 do 17-02-1379. 

Voornoemde jkvr Jutta en haar zoon Johannes gaven uit aan Gobelinus 

die Ketelbueter de helft van 5 stukken land in Deurne, (1) die 

Venakker, tussen Petrus Scut enerzijds en kvw Philippus van der 

Straten anderzijds, (2) die Hoge Akker, tussen kv Arnoldus gnd Jans 

soen van Helmont enerzijds en Arnoldus van den Velde anderzijds, (3) 

dat Perstuk, tussen Willelmus van den Loect enerzijds en kvw 

Philippus van der Straten anderzijds, (4) een Reekstuk, tussen 

Arnoldus van Bruheze enerzijds en kinderen gnd van wijlen Arnoldus 

Jans soen anderzijds, (5) dat Perstuk, tussen wijlen Everardus van 

Doerne enerzijds en erfg vw Johannes Eijcman anderzijds; de uitgifte 

geschiedde voor 1 oude groot, ¼ pond was, en thans voor een 

n-erfpacht van 8 lopen rogge, maat van Helmond, met Lichtmis in 

Deurne te leveren. 

 

Domicella (dg: de) Jutta predicta cum tutore et Johannes eius 

filius medietatem ad #se# spectantem quinque peciarum terre 

subscriptarum sitarum in parochia de Doerne quarum una dicta die 

Venacker inter hereditatem Petri Scut ex uno et inter hereditatem 

liberorum quondam Philippi van der Straten ex alio [et altera] 

dicta die Hoghe Acker inter hereditatem liberorum Arnoldi dicti 
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Jans soen de Helmont ex uno et inter hereditatem Arnoldi van den 

Velde ex alio tercia dicta dat Perstuc inter hereditatem Willelmi 

van den Loect ex uno et inter hereditatem liberorum #(dg: dicti)# 

Philippi quondam van der Straten ex alio quarta dicta een (dg: 

reeck) Reecstuc inter hereditatem Arnoldi de Bruheze ex uno et 

inter hereditatem liberorum dictorum quondam Arnoldi Jans soen ex 

alio et quinta dicta dat Perstuc inter hereditatem (dg: liberorum) 

quondam Everardi de Doerne ex uno et inter hereditatem (dg: liber) 

heredum quondam Johannis Eijcman ex alio #sunt site# ut dicebant 

dederunt ad hereditariam pactionem Gobelino die Ketelbueter ab 

eodem hereditarie possidendam pro uno grosso antiquo et quarta 

parte unius libre (dg: cre) cere #inde solvendis# et pro 

hereditaria (dg: censu) paccione octo lopinorum siliginis mensure 

de (dg: Busco) Helmont danda et solvenda ipsis a dicto Gobelino 

purificatione et in Doerne tradenda promittentes cum tutore 

indivisi warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et 

alter repromisit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 043r 16 do 17-02-1379. 

Walterus gnd Fijen soen en zijn vrouw Elisabeth dvw Walterus gnd 

Goeswijns Boekel... verkochten aan Henricus van Boerden een stuk land 

in Oisterwijk, ter plaatse gnd Berkel, voor de plaats gnd Lang 

Brakel, tussen Hasekina gnd Wijtma... enerzijds en ....... gnd Wolf 

anderzijds, strekkend met een eind aan Wijnandus Arts soen en met het 

andere eind aan Henricus W......, belast met ....... ......., een 

b-erfpacht van 4 lopen rogge, Bossche maat, en een lijfpacht van .. 

lopen ....... 

 

Walterus dictus Fijen soen maritus legitimus ut asserebat 

Elisabeth sue uxoris filie quondam Walteri dicti [G]oeswijns 

Boekel... [et] dicta Elisabeth cum eodem tamquam tutore ad hoc ab 

ea electo etc (dg: unum et dimidium ?bonaria) #peciam# terre #ad se 

spectantem# sitam in parochia de [Oesterwijc in] loco dicto Berkel 

(dg: inter hereditatem) ante locum dictum Lang Brakel inter 

hereditatem Hasekine dicte Wijtma... ....... ....... ....... 

....... ....... [dicti] Wolf ex alio #tendentem cum uno fine ad 

hereditatem Wijnandi Arts soen et cum reliquo fine ....... ....... 

Henrici W......# ut dicebant hereditarie vendiderunt Henrico de 

Boerden promittentes indivisi warandiam et obligationem deponere 

[exceptis] ....... ....... (dg: vitali pensione) hereditaria 

paccione quatuor lopinorum siliginis mensure de Busco et vitali 

pensione .. lopinorum ....... ....... ....... ....... datum supra. 

 

1175 f. 043v. 

 Quinta post Valentini: donderdag 17-02-1379. 

 Sexta post Valentini: vrijdag 18-02-1379. 

 Secunda post Valentini: maandag 21-02-1379. 

 In vigilia Mathije: woensdag 23-02-1379. 

 In festo Mathije: donderdag 24-02-1379. 

 Sabbato post Mathije: zaterdag 26-02-1379. 

 In crastino Mathie: vrijdag 25-02-1379. 

 

BP 1175 f 043v 01 do 17-02-1379. 

(dg: ....... Heijme de helft van een beemd gnd Klebeemd, in Tefelen, 

te weten de helft). 

 

(dg: ....... Heijme medietatem cuiusdam prati dicti Clebeemt siti 

in parochia de Tephelen ?inter scilicet illam medietate,). 
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BP 1175 f 043v 02 do 17-02-1379. 

De broers Theodericus Hermans soen10 en Johannes beloofden11 aan 

Arnoldus Heijme gedurende 3 jaar, elk jaar met Sint-Martinus, 12 

Brabantse dobbel te betalen. Schuldenaren zullen de helft van een 

kamp van voornoemde Arnoldus, gnd die Klebeemd, in Tefelen, te weten 

de helft aan de kant van Tefelen, in het derde jaar niet bezaaien. 

 

[T]heodericus Hermans soen et Johannes fratres promiserunt 

indivisi super omnia (dg: Arnoldo Heijme) se daturos et soluturos 

Arnoldo Heijme (dg: here) ad spacium trium annorum sine [medio] 

sequentium anno quolibet eorum trium annorum XII Brabant dobbel 

#seu valorem# Martini et pro primo termino Martini #proxime# et 

quod ipsi medietatem cuiusdam campi spectantis ad [dictum] 

Arnoldum dicti die Clebeemt siti in parochia de Tephelen scilicet 

illam medietatem que sita est versus Tephelen ultimo dictorum 

trium annorum non seminabunt. Testes Ghisbertus et Coptiten datum 

(dg: supra) quinta post Valentini. 

 

BP 1175 f 043v 03 do 17-02-1379. 

Goderadis dvw Arnoldus Bruijstens wv Henricus Bruijn droeg over aan 

haar kinderen Arnoldus, Heijlwigis en Yda, tbv hen en Godefridus, 

Johannes en Mechtildis, kv voornoemde Goderadis en Henricus Bruijn, 

het vruchtgebruik in12 (1) ¼ deel van een hoeve gnd die Vendijk, welk 

deel was van wijlen Arnoldus Ysebout bv voornoemde Goderadis, in 

Westilburg, met de beesten hierop, (2) een b-erfpacht van 1 zester 

rogge, die voornoemde wijlen Henricus beurde uit de helft van 

voornoemde hoeve. 

 

Goderadis filia quondam Arnoldi Bruijstens relicta quondam (dg: 

Arnoldi Bran) Henrici Bruijn cum tutore suum usufructum sibi 

competentem in quarta parte cuiusdam mansi (dg: quondam qui fuerat 

quondam Anoldi Ysebo #dicti die Ve#) dicti die Vendijc (dg: siti 

in parochia de) qui quondam fuerat Arnoldi Ysebout fratris dicte 

Goderadis siti in parochia de (dg: Tilborch) Westilborch (dg: si) 

atque in hereditaria paccione unius sextarii siliginis quam dictus 

quondam Henricus annuatim solvendam (dg: in dicto manso) ex 

medietate dicti mansi ut dicebat simul cum bestiis in dicta quarta 

parte consistentibus ut dicebat legitime supportavit Arnoldo 

Heijlwigi Yde suis liberis ad opus sui et ad opus Godefridi 

Johannis et Mechtildis liberorum dictorum Goderadis et Henrici 

Bru[ijn] promittens cum tutore ratam servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 043v 04 vr 18-02-1379. 

Jkr Johannes heer van Megen, Ghisbertus Lijs de jongere en Johannes 

zv pape Jan beloofden aan Petrus Merle 140 Franse schilden met Pasen 

(zo 10-04-1379) te betalen op straffe van 5. 

 

Domicellus Johannes dominus de Megen Ghisbertus Lijs junior et 

Johannes filius pape Jan promiserunt Petro Merle C et XL scuta 

Francie ad pasca pena V. Testes Lonijs et Coptiten datum sexta 

post Valentini. 

 

BP 1175 f 043v 05 vr 18-02-1379. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

                         
10 Zie → BP 1176 f 207r 06 za 27-04-1381, Theodericus Hermans soen 

van  Os draagt al zijn goederen over aan Arnoldus Heijme. 
11 Zie → BP 1176 f 186r 02 do 30-05-1381, nog een schuldbekentenis. 
12 Zie → BP 1175 f 043v 13 do 24-02-1379, verkoop van een deel en van 

de pacht. 
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Solvit. 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 043v 06 vr 18-02-1379. 

Nicholaus zvw Gerardus Leuwe verkocht aan Hermannus Drijnchellinc een 

stukje land in Berlicum, ter plaatse gnd Belver, ter plaatse gnd 

Huisakker, tussen voornoemde Hermannus enerzijds en Margareta van 

Best anderzijds, belast met ½ lopen rogge aan de abdij van Berne. 

 

Nicholaus filius quondam Gerardi Leuwe particulam terre sitam in 

parochia de Berlikem ad locum dictum Belver in loco dicto 

Huijsacker inter hereditatem Hermanni Drijnchellinc (dg: et Goess 

Duncop) ex uno et hereditatem Margarete de Best ex alio prout 

ibidem est sita ut dicebat hereditarie vendidit dicto Hermanno 

promittens warandiam et obligationem deponere excepto dimidio 

lopino siliginis conventui de Berna inde solvendo. Testes 

Ghisbertus et Tilken datum s[upra]. 

 

BP 1175 f 043v 07 vr 18-02-1379. 

Arnoldus van Berlikem verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Arnoldus de Berlikem prebuit et reportavit. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 043v 08 vr 18-02-1379. 

Henricus zv Godefridus van Langvelt verkocht aan Conrardus zv 

Arnoldus Conen een erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis te leveren, gaande uit de helft van een hoeve gnd Laarven, 

in Mierlo, belast met 2 penningen cijns. 

 

Henricus filius (dg: quond) Godefridi de Langvelt hereditarie 

vendidit Conrardo filio Arnoldi Conen hereditariam paccionem 

duorum modiorum siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie 

purificationis ex medietate ad se spectante mansi dicti Laervenne 

siti in parochia de Mierle et ex eius attinentiis ut dicebat 

promittens warandiam et aliam obligationem deponere exceptis 

duobus denariis census inde prius solvendis promisit sufficientem 

facere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 043v 09 ma 21-02-1379. 

Henricus zvw Gheerlacus Cnode droeg over aan de secretaris, tbv 

Goessuinus bv voornoemde Henricus, een b-erfpacht van 1 mud rogge, 

maat van Erp, met Lichtmis in Erp te leveren, gaande uit een kamp in 

Erp, ter plaatse gnd Aan die Bolst, tussen Arnoldus van der Bolst 

enerzijds en Thomas wever anderzijds, en uit de gebouwen, welke pacht 

aan hem was verkocht door Rodolphus van der Bolst en zijn vrouw 

Elisabeth dvw Arnoldus van den Dijke. 

 

Henricus filius quondam Gheerlaci Cnode hereditariam paccionem 

unius modii siliginis mensure de Erpe solvendam hereditarie 

purificationis et in Erpe tradendam ex campo sito in parochia de 

Erpe ad locum dictum (dg: d) aen die Bolst inter hereditatem 

Arnoldi van der Bolst ex uno et hereditatem Thome textoris ex alio 

atque ex edificiis in dicto campo sitis (dg: vendi) venditam sibi 

a Rodolpho van der Bolst et Elisabeth eius uxore filia quondam 

Arnoldi van den Dijke prout in litteris hereditarie supportavit 

mihi ad opus Goessuini fratris dicti Henrici cum litteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes Rover en Coptiten datum secunda post Valentini. 

 

BP 1175 f 043v 10 wo 23-02-1379. 

Gerardus van Haerleweide en Henricus van Uden beloofden aan Petrus 
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Merle 28 Franse schilden met Pasen (zo 10-04-1379) te betalen, op 

straffe van 4. 

 

Gerardus de Haerleweide et Henricus de Uden promiserunt Petro 

Merle XXVIII scuta Francie ad pasca pena IIII. Testes Lonijs et 

Cop datum in vigilia (dg: Mathi) Mathije. 

 

BP 1175 f 043v 11 wo 23-02-1379. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

....... ....... 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 043v 12 wo 23-02-1379. 

Johannes van Derentheren beloofde aan Petrus Merle 16 Franse schilden 

met Pasen aanstaande (zo 10-04-1379) te betalen. 

 

Johannes de Derentheren promisit dicto Petro XVI scuta Francie ad 

pasca proxime. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 043v 13 do 24-02-1379. 

Arnoldus, Heijlwigis en Yda, kvw Henricus gnd Bruijn, verkochten13 

aan Johannes en Mechtildis, kvw Arnoldus gnd Brustens, (1) het deel 

dat aan hen, en Godefridus, Johannes en Mechtildis, onmondige kvw 

voornoemde Henricus Bruijn, toebehoort in een hoeve gnd die Vendijk, 

welke was van Arnoldus Ysebout zvw voornoemde Arnoldus Bruijstens, in 

Westilburg, en in de beesten op de hoeve, die hen toebehoren, belast 

met cijnzen en pachten, (2) een b-erfpacht van 1 zester rogge, die 

voornoemde wijlen Henricus Bruijn beurde uit de helft van voornoemde 

hoeve. 

 

Arnoldus Heijlwigis et Yda liberi quondam Henrici dicti Bruijn cum 

suis tutoribus #totam partem et omne jus eis et Godefrido Johanni 

et Mechtildi suis ....... sororibus?! competentes in (dg: ..)# (dg: 

quartam partem) !cuiusdam (dg: l) manso dicti! die Vendijc (dg: 

qui) qui mansus fuerat Arnoldi Ysebout filii quondam Arnoldi 

Bruijstens siti in parochia de Westilborch atque (dg: .. quartam 

partem in) hereditariam paccionem unius (dg: sextarii) #sextarii# 

siliginis quam dictus quondam Henricus Bruijn annuatim solvendam 

habuit ex medietate dicti mansi simul cum #omnibus# bestiis #ad 

s[e spectantibus]# in dicto (dg: quarta parte) #manso# 
?consistentibus ut dicebant hereditarie vendiderunt Johanni et 

Mechtildi liberis quondam Arnoldi (dg: Ysebout) #dicti# Brustens# 

predicti promittentes cum tutore super omnia warandiam et 

obligationem deponere exceptis censibus et paccionibus exinde 

solvendis de jure et quod ipsi Godefridum #Joh[annem]# Mechtildem 

liberos dicti quondam Henrici Bruijn adhoc impuberes existentes 

quamcito-(dg: s) ad annos pubertatis pervenerint super premissis 

et jure facient renunciare. Testes (dg: .) Tielken et Lonijs datum 

in festo Mathije. 

 

BP 1175 f 043v 14 do 24-02-1379. 

Hilla wv Cristianus van Zonne droeg over aan Gerardus nzvw Henricus 

Baten soen de helft in een huis en erf in Den Bosch, achter het 

woonhuis van Gerardus gnd metten Koijen, welke helft aan voornoemde 

wijlen Cristianus was overgedragen door Boudewinus gnd Gruter. 

 

                         
13 Zie ← BP 1175 f 043v 03 do 17-02-1379, overdracht van het 

vuchtgebruik in ¼ deel en van de pacht. 
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Hilla relicta quondam Cristiani de Zonne (dg: domum et aream 

sitam) cum suo tutore medietatem ad se hereditario jure spectantem 

in domo et area in Busco retro domum habitationis Gerardi dicti 

metten Koijen (dg: de venditam) #supportatam# dicto quondam 

Cristiano (dg: Bo) a Boudewino d[icto] Gruter prout in litteris 

hereditarie supportavit Gerardo filius! #naturalis!# quondam 

Henrici Baten soen cum litteris et jure occacione dicte medietatis 

promittens cum tutore [ratam] servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 043v 15 do 24-02-1379. 

Voornoemde Hilla droeg het vruchtgebruik in de andere helft van 

voornoemd huis over aan Johannes gnd Corstiaens bvw voornoemde 

Cristianus van Zonne. 

 

Dicta Hilla #cum tutore# suum usufructum sibi competentem in (dg: 

reli) reliqua medietate dicte domus et aree supportavit Johanni 

dicto Corstiaens fratri dicti quondam Cristiani de Zonne 

promittens cum tutore ratam servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 043v 16 za 26-02-1379. 

Voornoemde Johannes Corstiaens droeg laatstgenoemde helft over aan 

Gerardus nzvw Henricus Bathen soen. 

 

Dictus Johannes Corstiaens dictam reliquam medietatem nunc ad se 

spectantem et de qua dicta Hilla suum (dg: renun) usufructum dicto 

Johanni supportaverat hereditarie supportavit Gerardo filio 

naturali quondam Henrici Bathen soen cum litteris (dg: et jure ali 

et jure) promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes Ghisbertus et Tielken datum (dg: su) sabbato post 

Mat[hije]. 

 

BP 1175 f 043v 17 za 26-02-1379. 

Marcelius gnd van der Doeseldonc, Hermannus van Eijndhouts van 

Helmont en Johannes van W....... beloofden aan Petrus Merle 80 oude 

Franse schilden met Pasen aanstaande (zo 10-04-1379) te betalen op 

straffe van 4. 

 

Marcelius dictus van der Doeseldonc (dg: Johannes de Weert) 

Hermannus de Eijndhouts de Helmont et Johannes de W....... 

promiserunt Petro Merle etc LXXX aude scilde Francie ad pasca 

proxime persolvenda sub pena IIII. Testes Tielken et Lonijs datum 

....... Mathije. 

 

BP 1175 f 043v 18 za 26-02-1379. 

De eerste twee zullen Johannes schadeloos houden. 

 

Solvit. 

Duo primi promiserunt Johannem indempnem servare. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 043v 19 za 26-02-1379. 

Voornoemde Marcelius beloofde voornoemde Hermannus schadeloos te 

houden. 

 

Dictus Marcelius promisit dictum Hermannum indempnem servare. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 043v 20 vr 25-02-1379. 

....... ...laert van Lu en Johannes van Amerzoijen beloofden aan 

Arnoldus van Mierbeke 12½ oude schilden, in 3 gedeelten te betalen, 
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het eerste met ......., het tweede met Sint-Jan (vr 24-06-1379) en 

het derde met Kerstmis (zo 25-12-1379). 

 

....... ....... ....... ...laert de Lu (dg: promiserunt) et 

Johannes de Amerzoijen promiserunt Arnoldo de Mierbeke XIIJ aude 

scilt p...... ....... ....... ....... ....... 3a parte Johannis et 

3a tercia parte Domini persolvenda. Testes Rover et Ghisbertus 

datum in crastino Mathie. 

 

BP 1175 f 043v 21 vr 25-02-1379. 

....... ....... en Johannes van Woesic zv Rutgherus beloofden aan 

Petrus Merle 22 Brabantse dobbel ....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... et Johannes de Woesic filius 

Rutgheri promiserunt Petro Merle etc (dg: .. XX) XXII Brabant 

dobbel ....... ....... ....... ....... ....... Lonijs et 

Ghisbertus datum in crastino Ma[thie]. 

 

1175 f. 133(lf)r. 

Los folium. 

 Dominica oculi: zondag 13-03-1379. 

 Mensis marcii in crastino Gregorii: zondag 13-03-1379. 

 Anno LXXIX mensis aprilis 3a post Marci: dinsdag 26-04-1379. 

 

BP 1175 t 133(lf)r 01 zo 13-03-1379. 

Destijds had jkvr Elsbena wv Johannes Dicbier overgedragen aan haar 

zoon Henricus het vruchtgebruik in de heerlijkheid Mierlo, in een 

windmolen, in ....... ......., in de gruit van Mierlo en in de 

gemeint van Mierlo, behorend bij voornoemde heerlijkheid, in de 

goederen gnd ten Nieuwenhuize en ter Hoeve, in alle goederen die 

wijlen Johannes Dicbier in Vught heeft liggen, in een b-erfcijns van 

60 pond oude pecunia, in de helft van 12 morgen land, gelegen ter 

plaatse gnd in de Hoeve, alsmede in alle goederen die voornoemde 

wijlen Johannes Dicbier onder ....... had liggen, echter uitgezonderd 

het vruchtgebruik in de goederen gnd het Hof Goed, in Mierlo, en in 

alle cijnzen en pachten die daaruit betaald moeten worden?, alsmede 

uitgezonderd de helft van alle cijnshoenderen die daar geleverd 

moeten worden en het vruchtgebruik in de goederen gnd ten Heilt 

gelegen ....... ....... van voornoemde 12 morgen land ter plaatse die 

Hoeve. 

Voornoemde Henricus verkocht thans waarschijnlijk aan ....... ....... 

van Leonius van Erpe een n-erfcijns van 32 oude Franse schilden, met 

Pasen te betalen, voor het eerst met Pasen aanstaande (zo 10-04-

1379), gaande uit de goederen gnd ten Nieuwenhuize in Mierlo en uit 

de goederen gnd ter Hoeve, eveneens in Mierlo. 

 

Notum sit universis quod cum domicella Elsbena relicta quondam 

Johannis Dicbier cum suo tutore suum usufructum atque totum ius 

sue v[italis possessionis quem et quod ad] suam vitam habere 

debuit ac (dg: debuit) potuit quovismodo in dominio de Mierle cum 

suis iuribus et pertinentiis singulis et universis atque in 

molendino venti et ....... ....... ....... insuper (dg: super) in 

maheria de Mierle et in communitate de Mierle ad predictum 

dominium spectantibus insuper in bonis dictis communiter ten 

Nuwenhuse et ter Hoeven ....... ....... ....... ....... et 

singulis bonis que dominus quondam Johannes Dicbier in Vucht 

habuit situata (dg: -s) insuper in hereditario censu sexaginta 

librarum antique pecunie solvendo hereditarie ....... ....... 

....... ....... ....... item in medietate duodecim iugerum terre 

sitorum in loco dicto in den Hoeven necnon in omnibus et singulis 

bonis que dictus quondam Johannes Dicbier infra ....... ....... 
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....... ....... ....... ....... habuit situata salvo tamen dicte 

domicelle Elsbene et sibi libere reservato usufructu suo in bonis 

dictis tHof Goet sitis in Mierle et in omnibus censibus ....... 

....... ....... ....... exsolvendis atque medietate pullorum 

censualium ibidem solvendorum atque salvo sibi usufructu suo in 

bonis dictis ten Heilt si[tis] ....... ....... ....... ....... 

....... dictorum duodecim iugerum terre in dicto loco die Hoeve 

vocato situatorum hereditarie supportasset Henrico suo filio prout 

in litteris quas vidimus constitutus igitur coram scabinis 

infrascriptis dictus (?dg: Johannes) Henricus ....... ....... 

....... Leonii de Erpe hereditarium censum XXXII scutorum 

antiquorum Francie seu valorem solvendum hereditarie pasce et pro 

primo termino a pasca proxime ultra annum ex bonis dictis 

communiter ten Nuwenhuse ....... ....... de Mierle (dg: atque ex 

attinentiis eorundem bonorum quocumque) atque ex bonis dictis ter 

Hoeven sitis in eadem parochia de Mierle atque ex attinentiis 

dictorum bonorum singulis et universis quocumque locorum 

consistentibus ....... ut dicebat promittens super omnia habita et 

habenda warandiam et aliam obligationem deponere et sufficientem 

facere. Testes Berkel et (dg: Lonijs) Coptiten datum dominica 

oculi. 

 

BP 1175 t 133(lf)r 02 zo 13-03-1379. 

Een vidimus maken van de brief die begint met “jkvr Elsbena”. De 

verkoper beloofde, zo nodig, de brief ter hand te stellen aan de 

koper. 

 

Et fiet vidimus de littera incipiente domicella Elsbena etc et 

dictus venditor promisit dicto emptori totiens indiguerit. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 t 133(lf)r 03 zo 13-03-1379. 

En hij kan terugkopen met de cijns van het jaar en met 320 oude 

Franse schilden, binnen een termijn van 4 jaar, ingaande Pasen 

aanstaande (zo 10-04-1379), steeds binnen een periode van 15 dagen 

voor resp. na Pasen. Zou voornoemde Henricus in tussentijd overlijden 

dan mogen zijn erfgenamen binnen de afgesproken periode terugkopen. 

Opgesteld in het huis van Ghisbertus Lijsscap de jongere, in 

aanwezigheid van voornoemde schepenen, Arnoldus Stamelart van Spanct, 

Johannes van Wetten en Jacobus van Berze vanden Horst. 

 

A. 

Et poterit redimere cum pleno censu anni redempcionis et cum CCC 

et XXti aude scilde Francie seu valore in auro scilicet ad spacium 

(dg: trium) #quatuor# annorum a festo pasce proxime futuro sine 

medio sequentium scilicet in festo pasche vel infra quindenam 

festum pasce (dg: pro) precedentem vel infra quindenam sequentem 

et promisit super omnia fide prestita ut in forma hoc addito quod 

huiusmodi redempcione facta per dictum Henricum et non ab alio 

ipso vivente si vero dictus Henricus interim decesserit extunc 

eius veri heredes poterint redimere iuxta modum predictum dicto 

spacio pendente. Actum in domo Ghisberti Lijsscap junioris 

presentibus dictis scabinis Arnoldo Stamelart de Spanct Johanne de 

Wetten et Jacobo de Berze vanden Horst mensis marcii in crastino 

Gregorii. 

 

BP 1175 t 133(lf)r 04 di 26-04-1379. 

Hij mag terugkopen zoals hierboven. Opgesteld voor het huis van 

Wolphardus in aanwezigheid van Spanct, Gerardus Withoeft en Johannes 

Stamelaert van de Kelder. 
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Nicholaus Spirinc concessit dicto venditori gratiam redimendi ut 

premittetur presentibus Spanct Gerardo Withoeft Johanne Stamelaert 

de Penu ....... actum ante domum Wolph anno LXXIX mensis aprilis 

die 3a post Marci evangeliste hora vesperarum. 

 

1175 f. 022r. 

 Quinta post oculi: donderdag 17-03-1379. 

 Sexta post oculi: vrijdag 18-03-1379. 

 Sabbato post oculi: zaterdag 19-03-1379. 

 Secunda post letare: maandag 21-03-1379. 

 Tercia post letare: dinsdag 22-03-1379. 

 Quarta post letare: woensdag 23-03-1379. 

 Quinta post letare: donderdag 24-03-1379. 

 

BP 1175 f 022r 01 do 17-03-1379. 

....... ....... verkocht aan Ambrosius gnd Broes zvw Gerardus gnd 

Broes soen een ....... in ......., tussen Johannes Balen soen 

enerzijds en Arnoldus Berwout de jongere anderzijds. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... inter hereditatem 

Johannis Balen #soen# ex uno et inter hereditatem Arnoldi Berwout 

junioris ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Ambrosio dicto 

[Broes] filio quondam Gerardi dicti Broes soen promittens 

warandiam et obligationem deponere. Testes W et W datum quinta 

post oculi. 

 

BP 1175 f 022r 02 ±vr 18-03-1379. 

Destijds hadden Thomas Meelman en Johannes van Derentheren alle 

goederen van hr Johannes van Wijflit eertijds heer van Blaersfelt 

ridder, gerechtelijk gekocht van Johannes Bac zvw Arnoldus gnd 

Berthout Bac van Tijlborch {niet afgewerkt contract}. 

 

Notum sit universis (dg: s) quod cum Thomas Meelman et Johannes de 

Derentheren omnia et singula bona domini Johannis de Wijflit 

domini quondam de Blaersfelt militis ubicumque locorum 

consistentia sive sita erga Johannem Bac filium quondam Arnoldi 

dicti Berthout Bac de Tijlborch emendo acquisivisset per judicem 

mediante sententia etc prout in litteris quas vidimus sanas et 

integras. 

 

BP 1175 f 022r 03 vr 18-03-1379. 

Destijds hadden hr Leonius van Erpe priester, vicarius van de kerk 

van Oss, Egidius van Ghele en Henricus gnd van Houthem beloofd aan hr 

Johannes van Wijfliet heer van Blaersvelt ridder een b-erfcijns van 

116 pond geld, een helft te betalen met Sint-Jan en de andere helft 

met Kerstmis, gaande uit een windmolen in Berlicum, tussen de villa 

van Schijndel en de plaats gnd Middelrode, alsmede uit het 

molenaarsrecht en de olieslag van de naburen van Schijndel en 

Berlicum. Vervolgens hadden Thomas Meelman en Johannes van 

Derentheren alle goederen van voornoemde hr Johannes de Wijflit heer 

van Blaersvelt ridder gerechtelijk gekocht van Johannes Bac zvw 

Arnoldus gnd Berthout Bac van Tijlborch. Voornoemde Johannes van 

Derentheren en Arnoldus Stamelart van de Kelder ev Aleijdis dvw 

voornoemde Thomas Meelman verklaarden dat 1/9 deel van voornoemde 

b-erfcijns van 116 pond voornoemd geld behoorde aan wijlen Petrus van 

Waderle. Voornoemde Johannes van Derentheren en Arnoldus Stamelart 

droegen dit 1/9 deel over aan hr Theodericus Rover ridder ev vrouwe 

Ermgardis dvw voornoemde Petrus. 

 

Notum sit universis quod cum dominus Leonius de Erpe presbiter 

vicarius perpetuus ecclesie de Os Egidius de Ghele et Henricus 
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dictus de Houthem promisissent ut debitores principales indivisi 

super se et bona sua omnia se daturos et soluturos domino Johanni 

de Wijfliet domino de Blaersvelt militi hereditarium censum centum 

et sedecim librarum monete anno quolibet hereditarie mediatim (dg: 

Domini et) Johannis et mediatim Domini de quodam molendino venti 

sito in parochia de Berlikem inter villam de Scijnle et inter locum 

dictum Middelre ac de officio et jure molicionis eiusdem necnon de 

de expressione olei theutonice dicta den olijslach vicinorum 

villarum de Scijnle et de Berlikem predictarum atque de coactione 

theutonice dicta van den bedwanghe vicinorum villarum predictarum 

prout in litteris quas vidimus sanas et integras et cum deinde 

Thomas Meelman et Johannes de Derentheren omnia et singula bona 

dicti domini Johannis (dg: de quondam) de Wijfliet (dg: militi) 

domini quondam de Blaersvelt militis ubicumque locorum consistentia 

sive sita erga Johannem Bac filium quondam Arnoldi dicti Berthout 

Bac de Tijlborch emendo acquisivisset per judicem mediante 

sententia scabinorum in Busco prout in aliis litteris quas vidimus 

sanas et integras plenius contineri constituti igitur coram 

scabinis infrascriptis dictus Johannes de Derentheren et Arnoldus 

Stamelart de Penu maritus et tutor legitimus ut asserebat Aleijdis 

sue uxoris filie dicti quondam Thome Meelman #palam recognoverunt 

quod# una nona pars dicti hereditarii census centum et sedecim 

librarum dicte monete (dg: hereditarie supportaverunt domino T) ad 

Petrum quondam de Waderle spectare consuevit et huiusmodi nonam 

partem dicti census antedicti Johannes de Derentheren et Arnoldus 

Stamelart supportaverunt domino Theoderico Rover militi tamquam 

marito legitimo domine (dg: Ergma) Ermgardi! sue conthorali! 

legitime filie dicti quondam Petri et effestucando resignaverunt 

promittentes super #?omnia# huiusmodi supportacionem et 

resignationem ratam servare et obligationem ex parte eorum 

deponere. Testes Ghisbertus et Berkel datum sexta post oculi. 

 

BP 1175 f 022r 04 vr 18-03-1379. 

De broers Johannes en Albertus, kvw Walterus van Meerwijc, droegen 

over aan hun tante Agnes dvw hr Johannes van Hoescot 1/5 deel dat aan 

hen gekomen was na overlijden van voornoemde hr Johannes van Hoesscot 

ridder, hun grootvader, in een hoeve gnd te Verrenbroek, in Woensel. 

 

Johannes et Albertus fratres liberi quondam Walteri de Meerwijc 

quintam partem eis de morte quondam domini Johannis de Hoesscot 

(dg: -he) militis eorum avi successione advolutam in (dg: bonis) 

quodam manso dicto communiter te Verrenbroec dicti quondam domini 

Johannis de Hoescot sito in parochia de Woensel et in attinentiis 

dicti mansi singulis et universis #quoque locorum# ut dicebant 

hereditarie supportaverunt Agneti filie dicti quondam domini 

Johannis de Hoescot eorum matertere promittentes indivisi ratam 

servare et obligationem ex parte eorum deponere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 022r 05 vr 18-03-1379. 

Voornoemde jkvr Agnes, Gerardus van Amstel en Johannes Hoet van 

Bijnderen beloofden aan hr Theodericus Rover ridder en aan Leonius 

van Langvelt 50 oude Franse of Vlaamse schilden, met Maria-Hemelvaart 

aanstaande (ma 15-08-1379) te betalen, en 35 oude schilden met 

Kerstmis aanstaande te betalen. Opstellen in 2 brieven. 

 

Domicella Agnes predicta Gerardus de Amstel et Johannes (dg: 

Bijndel) #Hoet# de Bijnderen promiserunt indivisi super omnia 

#domino Theoderico Rover militi et# Leonio de Langvel! L aude 

scilde Francie vel Flandrie seu valorem ad assumptionem Marie 

proxime persolvenda et XXXV aude scilde dicte monete seu valorem 
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ad festum nativitatis Domini proxime persolvendas. Testes datum 

supra. Et erunt 2 littere de quolibet termino una. 

 

BP 1175 f 022r 06 vr 18-03-1379. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

Prima servabit alios indempnes. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 022r 07 za 19-03-1379. 

Hr Theodericus Rover en Emondus Rover beloofden aan Petrus Merle 48 

Franse schilden met Maria-Hemelvaart aanstaande (ma 15-08-1379; 

12+30+31+30+31+15= 149 dgn) te betalen op straffe van 4. 

 

Dominus Theodericus Rover et Emondus de (dg: Hellu) #Rover# 

promiserunt Petro Merle XLVIII scuta Francie ad assumptionem Marie 

proxime persolvenda pena IIII. Testes Ws et Ws datum sabbato post 

oculi. 

 

BP 1175 f 022r 08 za 19-03-1379. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 022r 09 ma 21-03-1379. 

De broers Theodericus en Adam, zvw Johannes Lu, beloofden aan 

Willelmus Coptiten 51 oude schilden, een helft met Sint-Jan (vr 24-

06-1379) en de andere helft met Sint-Remigius (za 01-10-1379) te 

betalen. 

 

Theodericus et Adam fratres filii quondam Johannis Lu promiserunt 

Willelmo Coptiten LI aude scilde vel valorem mediatim Johannis et 

mediatim Remigii persolvenda. Testes Gisbertus et Tielkens datum 

secunda post letare. 

 

BP 1175 f 022r 10 ma 21-03-1379. 

Ghisbertus van Maren, Franco Nollekens en Henricus van den Eijnde 

beloofden aan Johannes Drosken van Gestel 33 oude schilden met 

Pinksteren aanstaande (29-05-1379) te betalen. 

 

Ghisbertus de Maren Franco Nollekens et Henricus van den Eijnde 

promiserunt Johanni Drosken de Gestel XXXIII aude scilde ad 

penthecostes proxime futurum persolvenda. Testes Ws et Ws datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 022r 11 ma 21-03-1379. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

....... ?II plac. 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 022r 12 di 22-03-1379. 

Johannes van den Broec ontving van Arnoldus van der Hulpen en zijn 

medeschuldenaren 308 mottoen in afkorting van 516 mottoen, aan 

voornoemde Johannes beloofd14 door Arnoldus en zijn medeschuldenaren. 

 

Johannes van den Broec palam recognovit recepisse ab Arnoldo (dg: 

de) #van der# Hulpen #et suis in hoc condebitoribus# CCC et octo 

mutones in abbreviationem Vc #et XVI# mutonum promissorum dicto 

                         
14 Zie ← BP 1176 f 060r 07 do 08-04-1378, schuldbekentenis van 516 

mottoen. 
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(verbeterd uit: dictorum) Johanni a dicto Arnoldo et suis #in hoc# 

condebitoribus (dg: predicti) in litteris scabinorum #de Busco# ut 

dicebat. Testes Rover et Ghisbertus datum tercia post letare. 

 

BP 1175 f 022r 13 wo 23-03-1379. 

Henricus van Baex ontving van Johannes Steimpel en Enghelbertus gnd 

Smit van Ghesel en van niemand anders 16 pond oude pecunia, die voor 

Yda ev voornoemde Henricus resteerden wegens een erfcijns die 

voornoemde Yda beurt uit goederen van wijlen Walterus Bexken van 

Eirde, gelegen in Gesel, waarvan voornoemde Henricus een adiusticatie 

heeft. 

 

Henricus de Baex palam recognovit (dg: si) se Johannem Steimpel et 

Enghelbertum dictum Smit de Ghesel et neminem alium persolvisse 

XVI libras antique pecunie que (dg: dicto Henrico #de# Baex et) 

Yde uxori dicti Henrici restabant et defecerant de (dg: duobus 

annis proxime preteritis) #temporibus preteritis# occacione annui 

census quem dicta Yda habet solvendum in bonis quondam (dg: 

quondam) Walteri Bexken de Eirde sitis in Ghesel et super quo 

dicto Henrico fuerat una adiusticatio facta ut dicebat. Testes 

Rover et Ghisbertus datum (dg: sexta post le) quarta post letare. 

 

BP 1175 f 022r 14 do 24-03-1379. 

Hr Johannes van Buederic priester gaf uit aan Johannes van Hijnen zvw 

Henricus van Hees een huis en tuin in Oss, tussen Adam van Hees en 

zijn dochter Elizabeth enerzijds en een gemene weg anderzijds; de 

uitgifte geschiedde voor 2 schelling gemeen paijment en 1 lopen 

gerst, en thans voor een n-erfcijns van 6 pond geld, met Kerstmis te 

betalen. 

 

Dominus Johannes de Buederic presbiter domum et ortum sitos in 

parochia de Os inter hereditatem Ade de Hees et Elizabeth eius 

filie ex uno et inter (dg: he) communem plateam ex alio ut (dg: 

dicebat dedit ad he) prout ibidem site sunt dedit ad hereditarium 

censum Johanni de Hijnen filio quondam Henrici de Hees ab eodem 

hereditarie possidendos pro duobus solidis pagamenti communis et 

uno lopino (dg: siliginis) ordei exinde annuatim solvendo dando et 

pro hereditario censu sex librarum monete dando sibi ab altero 

hereditarie nativitatis Domini ex premissis promittens super omnia 

warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et (dg: 

alter) et promisit super omnia #habita et habenda# dictus Johannes 

de Hijnen (dg: quod ipse dictum) sufficientem facere. Testes 

Ghisbertus et Berkel datum quinta post letare. 

 

BP 1175 f 022r 15 do 24-03-1379. 

Johannes van de Kloot verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Johannes de Globo prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 022r 16 do 24-03-1379. 

Petrus van Drueten verkocht aan Johannes zvw Ghibo gnd Pelser van 

Gheffen 2 stukken land in Lithoijen, (1) ½ morgen ¼ hont groot, ter 

plaatse gnd Elias Hoeve, tussen Henricus Mudeken enerzijds en een 

sloot anderzijds, strekkend met een eind aan de plaats gnd Polredijk 

en met het andere eind aan Aleijdis dv Godefridus gnd Elijaes soen, 

(2) 3½ hont land, ter plaatse gnd die Klein Krikham op een sloot, 

strekkend met een eind aan Arnoldus van Hoemen en met het andere eind 

aan eertijds Henricus Mudeken, belast met waterlaten, sloten en de 

zegedijk. 
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Petrus de Drueten duas pecias terre sitas in parochia de 

Lijthoijen (dg: in loco dicto in den Hoefslach quarum una fui) 

#quarum una dimidium juger et quartam partem unius hont continens# 

in loco dicto Eliaes Hoeve inter hereditatem Henrici Mudeken ex 

uno et inter fossatum ex alio (dg: et altera) tendens cum uno fine 

ad locum Polredijc et reliquo fine ad hereditatem Aleijdis #filie# 

Godefridi dicti Elijaes soen et altera (dg: in loco dicto in den 

Cleijnen Krickam inter quendam f #tria et dimidium ho#) tria et 

dimidium hont terre continens in loco dicto (dg: de) die Cleijn 

Kricham super quendam fossatum tendens cum uno fine ad hereditatem 

Arnoldi de Hoemen et cum reliquo fine ad hereditatem que fuerat 

Henrici Mudeken (dg: prout ibidem) site sunt #in ea quantitate# 

prout ibidem site sunt hereditarie vendidit Johanni filio quondam 

Ghibonis dicti Pelser de Gheffen promittens warandiam et 

obligationem deponere (dg: tamquam allodio) exceptis aqueductis 

fossatis et zeghedike ad has spectantibus. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 022r 17 do 24-03-1379. 

Marcelius gnd Zeel zvw Godefridus Elijaes soen verwerkte zijn recht 

tot vernaderen. 

 

(dg: Zegerus) Marcelius dictus Zeel filius quondam Godefridi 

Elijaes soen #prebuit et reportavit#. Testes datum supra. 

 

1175 f. 022v. 

 Quinta post letare: donderdag 24-03-1379. 

 

BP 1175 f 022v 01 do 24-03-1379. 

Willelmus nzv hr Laurencius van Gorp priester verkocht aan Henricus 

zvw Willelmus van Gorpe een beemd in Diessen, ter plaatse gnd 

Diessener Broek, tussen Nijcholaus gnd Molle enerzijds en Petrus 

Snider anderzijds, aan hem verkocht door Godefridus zv Enghela gnd 

Goeden dochter. 

 

Willelmus filius naturalis domini (dg: quondam dicti) Laurencii de 

Gorp presbitri quoddam pratum situm in parochia de Dijessen in 

loco dicto communiter Dijessenre Broec inter hereditatem Nijcholai 

dicti Molle #ex uno# et inter hereditatem Petri Snider ex alio 

venditum sibi a Godefrido filio Enghele dicte Goeden dochter prout 

in litteris hereditarie vendidit Henrico filio quondam Willelmi de 

Gorpe (dg: pro) #supportavit# cum litteris et jure promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes 

Ghisbertus et Berkel datum quinta post letare. 

 

BP 1175 f 022v 02 do 24-03-1379. 

Johannes Besselen beloofde aan Johannes van Doerne snijder 14 

Dordrechtse dobbel met Sint-Martinus (vr 11-11-1379) aanstaande te 

betalen. 

 

Johannes Besselen promisit Johanni de Doerne sartori XIIII 

Dordrecht dobbel seu valorem ad Martini proxime. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 022v 03 do 24-03-1379. 

Ghibo gnd Buijc vleeshouwer verkocht aan Deenkinus zvw Henricus Croke 

de helft van 3 morgen land, gelegen ter plaatse gnd Lege Donk, tussen 

een kamp gnd Varkenskamp enerzijds en Henricus Pauweeter en 

Theodericus Bartholomei anderzijds. 

 

(dg: Ghisbertus) Ghibo dictus Buijc carnifex medietatem (dg: 

trium) trium iugerum terre sitorum in loco dicto Leghe Donc inter 
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campum dictum Verkenscamp ex uno et inter hereditatem !hereditatem 

Henrici Pauweeter et Theoderici Bartholomei ex alio ut dicebat 

hereditarie vendidit (dg: Fra) Deenkino filio quondam Henrici 

Croke promittens warandiam et obligationem deponere. Testes 

Ghisbertus et Dijnter datum supra. 

 

BP 1175 f 022v 04 do 24-03-1379. 

Johannes zv Ghibo Buijc verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Johannes filius Ghibonis Buijc #prebuit et reportavit#. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 022v 05 do 24-03-1379. 

Gerardus van der Weijden gaf uit aan Conrardus gnd den Waghenman een 

stukje land in Den Bosch, aan de Vughterdijk, achter erfgoed van 

wijlen een zekere Bac schoenmaker, tussen erfgoed van Petrus van 

Ellaer enerzijds en de gemeint anderzijds, en een weg ter breedte van 

6 voet, die van voornoemd stukje land loopt naar de Vughterstraat, 

tussen erfgoed van voornoemde wijlen Bacs schoenmaker enerzijds en de 

gemeint anderzijds; de uitgifte geschiedde voor 2 oude penningen 

hertogencijns die uit voornoemde weg gaan, en thans voor een 

n-erfcijns van 50 schelling geld, met Kerstmis te betalen. 

 

Gerardus van der Weijden quandam particulam terre sitam in Busco 

ad aggerem Vuchtensem retro hereditatem quondam cuiusdam Bac 

sutoris inter hereditatem Petri de Ellaer ex uno et inter 

communitatem ex alio (dg: s) atque quandam viam #sex pedatas in 

latitudine continentem# tendentem ibidem a dicta particula terre 

usque ad vicum (dg: dictum) Vuchtensem contigue iuxta hereditatem 

dicti quondam Bacs sutoris ex uno et inter (dg: he) communitatem 

ex alio (dg: prout ibidem site sunt ut dicebat) dedit ad 

hereditarium censum Conrardo dicto den Waghenman ab eodem 

hereditarie possidendas pro duobus denariis antiquis census domino 

duci ex dicta via solvendis de jure annuatim dandis etc atque pro 

hereditario censu (dg: X) quinquaginta solidorum monete dando sibi 

ab altero hereditarie nativitatis Domini ex premissis promittens 

warandiam et aliam obligationem deponere et alter repromisit et 

promisit super omnia sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 022v 06 do 24-03-1379. 

Johannes van Eirde droeg over aan Ambrosius, Henricus, Willelmus en 

Yda, kvw Gerardus gnd Butter van Ghewanden, en Johannes gnd Smit het 

vruchtgebruik in alle goederen die voornoemde Johannes en wijlen zijn 

vrouw Erkenradis dvw Jordanus van Ghewanden tezamen hadden bezeten, 

ter plaatse gnd Gewanden, alsmede de tegoeden die een aantal mensen 

in Gewanden hem verschuldigd is. 

 

Solvit. 

Johannes de Eirde suum usufructum sibi competentem in omnibus 

bonis que dictus Johannes et Erkenradis quondam sua uxor filia 

Jordani quondam van (dg: den) Ghewanden simul possidebant 

quocumque locorum (dg: le) ad locum dictum Ghewanden consistentia 

sive sita atque credita quecumque que sibi debentur a quibuscumque 

(dg: b..) personis in Ghewanden commorantibus ut dicebat legitime 

supportavit Ambrosio Henrico Willelmo (dg: ....) Yde liberis 

quondam Gerardi dicti Butter de Ghewanden et Johanni dicto Smit 

(dg: de) promittens ratam servare et obligationem ex parte eorum 

deponere. Testes Ghisbertus et Dijnter datum supra. Tradetur 

littera dicto Ambrosio. 

 



Bosch’ Protocol jaar 1379 01. 44 

BP 1175 f 022v 07 do 24-03-1379. 

Voornoemde Ambrosius, Henricus, Willelmus, Yda en hun zwager Johannes 

Smit deden tbv voornoemde Johannes van Erde afstand van alle goederen 

die Johannes van Eirde en wijlen zijn vrouw Erkenradis dvw Jordanus 

van Ghewanden tezamen hadden bezeten, uitgezonderd voornoemde 

goederen in Gewanden en voornoemde tegoeden. Yda dvw Jordanus zvw 

voornoemde Gerardus Butter zal hierop geen rechten doen gelden. 

 

Solvit. 

Dicti Ambrosius Henricus Willelmus Yda cum tutore Johannes Smit 

eorum sororius super omnibus bonis que Johannes de Eirde et 

Erkenradis quondam eius uxor filia quondam Jordani de Ghewanden 

pariter poss[i!]derant quocumque locorum consistentia sive sita 

exceptis illis bonis que ipsi Johannes et Erkenradis coniuges 

pariter (dg: sit) poss[i!]derant sitis in Ghewanden et credita que 

debentur dicto Johanni de Eirde (dg: sit) a quibuscumque personis 

in Ghewanden commorantibus ut dicebat (dg: he) ad opus dicti (dg: 

dicti) Johannis de Erde renunciaverunt promittentes cum tutore 

ratam servare et obligationem et impeticionem ex parte eorum 

deponere et quod ipsi Ydam filiam quondam Jordani filii dicti 

quondam Gerardi Butter semper talem habebunt quod non presumet se 

jus in premissis habere. Testes datum (dg: Dijnter) supra. 

Tradetur littera dicto Ambrosio. 

 

BP 1175 f 022v 08 do 24-03-1379. 

Johannes Otten soen verkocht aan hr Johannes van Berkel investiet van 

Dinther, tbv hem en zijn natuurlijke kinderen, (1) alle erfgoederen 

die aan Ermgardis wv Arnoldus gnd van den Cluten en Zebertus gnd 

Raven van Baerle gekomen waren na overlijden van wijlen Willelmus gnd 

Hake, gelegen onder Dinther en Heeswijk, aan hem verkocht door 

voornoemde Ermgardis en Zebertus, (2) alle erfgoederen die aan hr 

Godefridus vicarius van de kerk van Gestel bij Eikelberg priester en 

Philippus gnd Hennens en zijn vrouw Hadewigis gekomen waren na 

overlijden van Katherina wv Willelmus gnd Hake, gelegen onder Dinther 

en Heeswijk, aan voornoemde Johannes verkocht door voornoemde hr 

Godefridus en Philippus. 

 

Johannes Otten soen omnes et singulas hereditates (dg: ipso de) 

Ermgardi relicte quondam Arnoldi dicti van den Cluten et Zeberto 

dicto Raven de Baerle de morte quondam Willelmi dicti Hake 

successione advolutas quocumque locorum infra parochias de 

Dijnther et de Hezewijc consistentes sive sitas venditas sibi ab 

Ermgarde et Zeberto predictis prout in litteris (dg: hereditarie 

su vendidit domino Joh) atque omnes et singulas hereditates domino 

Godefrido vicario perpetuo ecclesie de (dg: de) Ghestel prope 

Eijkelberge presbitro et Philippo dicto Hennens atque Hadewigi 

uxori dicti Philippi de morte quondam Katherine relicte Willelmi 

dicti Hake successione advolutas quocumque locorum infra parochias 

de Dijnter et de Hezewijc sitas venditas primodicto Johanni a 

dictis domino Godefrido et Philippo prout in litteris hereditarie 

vendidit domino Johanni de Berkel investito de Dijnter ad opus sui 

et ad opus puerorum naturalium ab eodem domino Johanne genitorum 

et generandorum supportavit cum litteris et jure promittens (dg: 

ratam servare) super habita et habenda ratam servare et 

obligationem et impeticionem ex parte sui (dg: de) et suorum 

liberorum deponere tali condicione quod dictus dominus Johannes 

suum usufructum in premissis hereditatibus omnibus integraliter 

possidebit et post eiusdem domini Johannis decessum dicte 

hereditates integraliter ad dictos pueros naturales genitos et 

generandos hereditario jure devolventur et si aliquis dictorum 

puerorum naturalium decesserit sine prole legitima extunc dicte 
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hereditates omnes et singule ad alios dictorum puerorum naturalium 

superstites permanentes devolventur hereditarie. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 022v 09 do 24-03-1379. 

Johannes van Dijnther en jkvr Margareta wv Goeswinus Moedel Dicbier 

verhuurden aan Arnoldus gnd die Hoessche 6 morgen land in Lithoijen 

ter plaatse gnd op die Vorste? Geer, tussen erfgoed gnd des Papen 

Hoeve enerzijds en de gemeint anderzijds, voor een periode van 6 

jaar, ingegaan afgelopen Sint-Petrus-Stoel (di 22-02-1379), voor 12 

Brabantse dobbel per jaar, een helft te betalen met Sint-Petrus Stoel 

en de andere helft met Sint-Jan. 

 

Solvit. 

(dg: Do) Johannes de Dijnther et domicella Margareta relicta 

quondam Goeswini Moedel Dicbier sex iugera terre sita in parochia 

de Littoijen in loco dicto (dg: die Gher) op die Vorsten? Gheer 

inter hereditatem dictam des Papen Hoeve ex uno et inter (dg: he) 

communitatem ex alio ut dicebant locaverunt recto locacionis modo 

Arnoldo dicto die Hoessche ab eodem ad spacium sex annorum a festo 

beati Petri ad cathedram proxime preterito deinceps sine medio 

sequentium possidenda anno quolibet (dg: pro) dictorum sex annorum 

pro XII (dg: Hol) Brabant dobbel (dg: seu) dandis eis ab altero 

anno quolibet dictorum sex annorum mediatim Petri ad cathedram et 

mediatim Johannis et pro primo termino (dg: ada) ad Petri ad (dg: 

ca) cathedram proxime promittentes indivisi warandiam pro 

premissis et aliam obligationem deponere et repromisit super omnia 

et quod ipse Arnoldus onera omnia dicta communiter onraet #ad 

premissa spectantia# ad jus coloni (dg: possidebit) #tenebit# in 

bona disposicione. Testes Rover et Ghisbertus datum supra. 

 

BP 1175 f 022v 10 do 24-03-1379. 

Voornoemde Johannes en jkvr Margareta verhuurden aan Gerardus Hee... 

en Theodericus Pr..ijt 6 morgen land in Lith, ter plaatse gnd 

Leemden, tussen Goeswinus Buc enerzijds en Gerardus Bastart van 

Bathenborch anderzijds, voor een periode van 6 jaar, ingegaan 

afgelopen Sint-Petrus-Stoel (di 22-02-1379), voor 11 oude schilden 

per jaar met Sint-Petrus-Stoel te betalen. 

 

Solvit 3 plack. 

Dicti Johannes et domicella Margareta sex iugera terre ad se 

spectantia sita in parochia de Lijt in loco dicto Leemden inter 

hereditatem Goeswini Buc ex uno et inter hereditatem Gerardi (dg: 

de) Bastart de Bathenborch ex alio ut dicebant locaverunt recto 

locacionis modo Gerardo Hee... et Theoderico Pr..ijt ab eisdem ad 

spacium sex annorum post festum beati Petri apostoli ad cathedram 

proxime preteritum sine medio sequentium possidenda anno quolibet 

eorundem sex annorum pro XI scutis antiquis dandis eis ab aliis 

(dg: he) anno quolibet dictorum sex annorum (dg: mediatim) in 

festo beati Petri ad cathedram promittentes warandiam et aliam 

obligationem deponere et alii repromiserunt indivisi super omnia 

et quod ipsi conductores (dg: d) omnia onera dicta communiter 

onraet ad dicta sex iugera terre spectantia dictis sex annis 

durantibus in bona disposicione ad jus coloni (dg: po) tenebunt. 

Testes datum supra. Tradetur littera dicto Gerardo. 

 

BP 1175 f 022v 11 do 24-03-1379. 

Henricus Ghesen soen beloofde aan voornoemde Johannes van Dijnther en 

jkvr Margareta gedurende 6 jaar, elk jaar met Sint-Petrus-Stoel 6 

oude schilden 4 plakken en 2 Brabantse dobbel te betalen, en de 

lasten voor zijn rekening te nemen die gaan uit 3 akkers in Lithoijen 
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ter plaatse gnd op die Akkeren. 

 

Henricus Ghesen soen promisit super omnia se daturum et soluturum 

Johanni de Dijnther et domicelle Margarete predictis ad spacium 

sex annorum sine medio sequentium anno quolibet eorundem sex 

annorum sex scuta antiqua et quatuor placken et duo Brabant dobbel 

(dg: dan) in festo beati Petri ad cathedram et pro primo termino 

ad cathedram Petri proxime futurum et quod ipse omnia onera (dg: 

annuatim solvenda seu) spectantia ad tres agros terre sitos in 

parochia de Lijthoijen in loco dicto op die Ackeren scilicet ad 

tres agros quos ipsi ibidem inferius habent sitos dictis sex annis 

in bona disposicione tenebit et persolvet #ad jus coloni# sic quod 

dictis Johanni et domicelle Margarete dampna exinde non eveniant. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 022v 12 do 24-03-1379. 

Jkvr Mabelija van Empel maakte bezwaar tegen alle verkopingen gedaan 

door Johannes van Meijelsfort. 

 

Domicella Mabelija de Empel omnes vendiciones (dg: factas) et 

alienationes factas a Johanne de Meijelsfort calumpniavit. Testes 

datum supra. 

 

1175 f. 124r. 

 Dominica post Mathei: zondag 25-09-1379. 

 Secunda post Mathei: maandag 26-09-1379. 

 Tercia post Mathei: dinsdag 27-09-1379. 

 In die Mijchaelis: donderdag 29-09-1379. 

 Quarta post Mathei: woensdag 28-09-1379. 

 

BP 1175 f 124r 01 ±zo 25-09-1379. 

Gerardus? zvw Godefridus Gruwel en zijn broer Lambertus beloofden aan 

hr ....... ....... een geldbedrag of hoeveelheid koren, een helft met 

Sint-Martinus over 1 jaar (zo 11-11-1380) en de andere helft met 

Sint-Martinus over 2 jaar (ma 11-11-1381) te betalen. 

 

G[erardus?] filius quondam Godefridi Gruwel et Lambertus eius 

frater promiserunt indivisi super omnia domino ....... ....... 

....... ....... ....... ....... mediatim a Martini proxime ultra 

annum et mediatim a Martini proxime ultra duos annos persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 124r 02 ±zo 25-09-1379. 

Voornoemde twee beloofden hetzelfde aan broeder Henricus Swertvegher. 

 

Dicti duo promiserunt fratri Henrico Swertvegher tantum dictis 

terminis persolvendum. Testes datum (dg: testes datum) supra. Et 

erunt 2 littere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 124r 03 ±zo 25-09-1379. 

Voornoemde twee beloofden aan broeder Henricus Berwout 44 Brabantse 

dobbel in genoemde termijnen te betalen. 

 

Dicti duo promiserunt fratri Henrico Berwout XLIIII Brabant dobbel 

ad dictos terminos persolvendos. Testes datum supra. Et erunt 2 

littere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 124r 04 ±zo 25-09-1379. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 
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Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 124r 05 zo 25-09-1379. 

Jacobus zvw Gerardus zv Nijcholaus beloofde aan Mijchael van Waelwijc 

35 oude Franse of Vlaamse schilden, een helft met Sint-Martinus (vr 

11-11-1379) en de andere helft met Kerstmis aanstaande (zo 25-12-

1379) te betalen. 

 

Jacobus filius quondam Gerardi #filii# Nijcholai promisit super 

Mijchaeli de Waelwijc XXXV aude scilde Francie vel Flandrie 

mediatim Martini et mediatim Domini proxime persolvendos. Testes 

Ghisbertus et Berkel datum dominica post Mathei. 

 

BP 1175 f 124r 06 zo 25-09-1379. 

Heijlwigis gnd Robbijns droeg over aan Johannes nzv Wautgherus van 

Zweensberch alle goederen die aan haar gekomen waren na overlijden 

van Johannes Zoemer en zijn vrouw Hilla sv voornoemde Heijlwigis. 

 

Heijlwigis dicta Robbijns cum tutore omnia bona sibi de morte 

quondam Johannis Zoemer et Hille sue uxoris sororis olim dicte 

Heijlwigis supportavit Johanni filio naturali Wautgheri de 

Zweensberch promittens cum tutore ratam servare. Testes Ghisbertus 

Coptiten datum supra. 

 

BP 1175 f 124r 07 zo 25-09-1379. 

Emondus Rover zvw Johannes van Hellu en Theodericus zv hr Emondus 

Rover ridder beloofden aan Henricus Raet 35½ oude schilden met 

Kerstmis aanstaande (zo 25-12-1379) te betalen. 

 

Emondus Rover filius quondam Johannis de Hellu et (dg: van den) 

Theodericus filius domini Emondi Rover militis promiserunt Henrico 

Raet XXXV et dimidium aude scilde ad nativitatis Domini proxime 

persolvendos. Testes Berkel et Coptiten datum supra. 

 

BP 1175 f 124r 08 zo 25-09-1379. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 
?Solvit. 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 124r 09 zo 25-09-1379. 

Jacobus zvw Gerardus Claes beloofde aan Willelmus Posteel 14 oude 

Franse schilden met Sint-Martinus aanstaande (vr 11-11-1379) te 

betalen. 

 

Jacobus filius quondam Gerardi Claes promisit Willelmo Posteel 

XIIII aude scilde Francie ad Martini proxime persolvenda. Testes 

Tielken et Coptiten datum supra. 

 

BP 1175 f 124r 10 zo 25-09-1379. 

Johannes uten Hautert en Johannes van Wetten bakker, poorters van Den 

Bosch, verklaarden op vordering van de rechter dat Rodolphus zv 

Arnoldus Velkenere buiten het huis van zijn vader was geweest, 

gedurende de laatste 6 weken 3 dagen. 

 

(dg: Jacobus) Johannes uten Hautert et Johannes de Wetten pistor 

oppidani in Busco deposuerunt ad requisitionem judicis quod 

Rodolphus filius Arnoldi Velkenere fuit extra domum convictum et 

expensas dicti Arnoldi sui patris per spacium sex septimanarum et 

trium dierum proxime preteritorum. Testes datum supra. 
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BP 1175 f 124r 11 zo 25-09-1379. 

Voornoemde Rodolphus plaatste zich met zijn vader voor een periode 

van 4 jaar, elk jaar voor 16 pond, die voornoemde Arnoldus had 

ontvangen. 

 

Dictus Rodolphus locavit se cum dicto Arnoldo (dg: ad) suo patre 

ad spacium quatuor annorum proxime futurorum anno quolibet pro XVI 

libris de quibus idem Arnoldus recognovit se fore satisfactum. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 124r 12 zo 25-09-1379. 

Wijnricus Screijnmaker maakte bezwaar tegen alle verkopingen gedaan 

door Gerardus zvw Conrardus Writer. 

 

Wijnricus Screijnmaker omnes vendiciones et alienaciones factas a 

Gerardo filio quondam Conrardi Writer cum suis bonis quibusque 

calumpniavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 124r 13 ma 26-09-1379. 

Sijmon van Mijrabellum droeg over aan Henricus van Heijnxstem de 

oudere alle goederen van Mechtildis wv Arnoldus Scape en haar dochter 

Aleijdis, welke goederen voornoemde Sijmon verworven had van de 

schout van Maasland namens de hertog en de abt van Sint-Truiden. 

 
?Solvit. 

Sijmon de Mijrabello omnia bona Mechtildis relicta! quondam Arnoldi 

Scape et Aleijdis sue (dg: ux) filie quocumque locorum 

consistentia sive sita que bona dictus Sijmon erga scultetum de 

Maesland (dg: et) ex parte domini ducis et scultetum domini 

abbatis de sancta Trudone #acquisiverat# ut dicebat supportavit 

Henrico de Heijnxstem seniori promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes Tielken et Dijnther 

datum secunda post Mathei. 

 

BP 1175 f 124r 14 ma 26-09-1379. 

Henricus gnd Vrouwe van Os droeg over aan Rutgherus van Boemel zv 

Andreas Gobelini Pasman van Maesboemel een hofstad en boomgaard in 

Oss, tussen Walterus Delijen soen enerzijds en wijlen Willelmus gnd 

Quademaet anderzijds, strekkend van Willelmus Delijen soen tot aan 

Johannes van Ghewanden zvw Willelmus van Ghewanden, met een sloot 

ertussen, in cijns gegeven aan voornoemde Theodericus door voornoemde 

Johannes van Ghewanden, belast met de cijnzen in de brief vermeld. 

 

Henricus dictus (dg: Vro) Vrouwe de Os domistadium atque pomerium 

sita in parochia de Os inter hereditatem Walteri Delijen soen ex 

uno et inter hereditatem quondam Willelmi dicti Quademaet ex alio 

tendentia ab hereditate (dg: Willelmi dicti Delijen) Willelmi 

Delijen soen ad hereditatem Johannis de Ghewanden filii quondam 

Willelmi de Ghewanden #quodam fossato interiacente# data ad censum 

dicto Theoderico a dicto Johanne de (dg: G) Ghewanden prout in 

litteris hereditarie supportavit Rutghero de Boemel filio Andree 

Gobelini Pasman de Maesboemel cum litteris et jure promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere exceptis 

censibus in dictis litteris contentis. Testes Coptiten et Dijnther 

datum supra. 

 

BP 1175 f 124r 15 ma 26-09-1379. 

Henricus zvw Henricus Loijen zvw Willelmus Loijer de oudere verkocht 

aan Willelmus zv Willelmus zvw Willelmus Loijer de helft van een 

b-erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch 

te leveren, gaande uit 5 mud rogge erfpacht die Henricus gnd Berwout 
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leverde aan Hildegondis wv Hubertus van Barsdonc, haar zoon 

Willelmus, en Arnoldus Storiman, gaande uit de goederen van 

voornoemde wijlen Hubertus, die nu aan Henricus behoren, waarin 

voornoemde Henricus tegenwoordig woont, in Esch, welke pacht van 2 

mud rogge voornoemde wijlen Willelmus Loijer gekocht had van 

Hildegondis wv Hubertus de Baersdonc, hun zoon Willelmus en Arnoldus 

Storiman. Willelmus zvw voornoemde Henricus Loijer deed afstand van 

deze helft. Willelmus Kemmer deed eveneens afstand, maar heeft het 

vruchtgebruik in de andere helft. 

 

Henricus filius quondam Henrici Loijen! (dg: ab eodem quondam 

Henrico et Luijtgarde filia quondam Willelmi) filii quondam 

Willelmi Loijer #senioris# (dg: hereditariam) medietatem #ad se 

spectantem# (dg: ad se) hereditarie paccionis duorum modiorum 

siliginis mensure de Busco solvende hereditarie purificationis et 

ad Buscum tradende deliberande ex quinque modiis siliginis annue 

paccionis et hereditarie quos Henricus dictus Berwout (dg: dictis 

venditoribus) #Hildegondi relicte quondam Huberti de Barsdonc 

Willelmo suo filio et Arnoldo Storiman# mensura termino atque loco 

supradictis solvere tenetur annuatim de bonis dicti quondam 

Huberti nunc ad jamdictum Henricum spectantibus in quibus idem 

Henricus residet ad presens in parochia de Eijsghe situatis quam 

paccionem duorum modiorum siliginis dictus quondam Willelmus 

Loijer erga (dg: Hildegardem) Hildegondem relictam quondam Huberti 

de Baersdonc Willelmum eorum filium et Arnoldum Storiman emendo 

acquisiverat prout in litteris #quas vidimus# (dg: et de qua 

paccione duorum modiorum siliginis) hereditarie vendidit Willelmo 

filio Willelmi filii quondam Willelmi #Loijer# supportavit (dg: 

cum litteris et jure promittens ratam servare obligationem ex 

parte) warandiam et obligationem in dicta medietate deponere. Quo 

facto Willelmus filius dicti quondam Henrici Loijer super dicta 

medietate dicte paccionis ad opus dicti emptoris (dg: ratam) 

renunciavit promittens ratam servare. Quo facto Willelmus Kemmer 

super dicta medietate et jure ad opus dicti emptoris renunciavit 

salvo (dg: promittens ratam servare salva) tamen sibi Willelmo 

Kemmer suo usufructo in reliqua medietate dicte paccionis dictorum 

#duorum# modiorum siliginis. Testes W et W datum supra. 

 

BP 1175 f 124r 16 ma 26-09-1379. 

Hr Arnoldus Loijer priester machtigde voornoemde koper zijn cijnzen, 

pachten en tegoeden te manen. 

 

Dominus Arnoldus Loijer presbiter potestatem monendi dicto emptori 

suos census pacciones et credita usque ad revocacionem. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 124r 17 di 27-09-1379. 

Petrus zvw Johannes Broc droeg over aan zijn broer Henricus alle 

goederen die aan hem gekomen waren na overlijden van zijn ouders. 

 

Solvit. 

Petrus filius quondam Johannis Broc (dg: de Cromvoert) omnia bona 

hereditaria et parata sibi de morte quondam suorum parentum 

successione advoluta quocumque locorum consistentia sive sita ut 

dicebat hereditarie supportavit Henrico suo fratri promittens 

warandiam et obligationem ex parte sui deponere. Testes W et W 

datum tercia post Mathei. 

 

BP 1175 f 124r 18 di 27-09-1379. 

Johannes van den Velde riemmaker gaf uit aan Marcelius nzvw Marcelius 

gnd Meijssen soen van Os de helft van een hoeve die was van wijlen 
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zijn schoonvader Petrus Nennen soen, in Gemonde; de uitgifte 

geschiedde voor de hertogencijns, voor 2 cijnshoenderen, een 

hooitiende en thans voor een n-erfpacht van 3 mud rogge, Bossche 

maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren. 

 

....... ?noluit. 

Johannes van den Velde corrigiator medietatem cuiusdam (dg: boni) 

mansi qui fuerat quondam Petri Nennen soen sui soceri siti in 

parochia de Ghemonden cum omnibus et singulis attinentiis dicte 

medietatis quocumque locorum consistentibus sive sitis ut dicebat 

dedit ad hereditarium pactum Marcelio filio naturali quondam 

Marcelii dicti Meijssen soen de Os ab eodem hereditarie 

possidendam pro (dg: h) censu domini fundi (dg: exinde solvendo 

dando et) et pro pullis censualibus et pro feno decimali exinde 

solvendis prius de jure dandis etc et pro hereditaria paccione 

trium modiorum siliginis mensure de Busco danda sibi ab alio 

hereditarie purificationis et primo termino ultra annum et in 

Busco tradendam ex dicta medietate promittens warandiam et 

obligationem aliam deponere et alter repromisit. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 124r 19 do 29-09-1379. 

Arnoldus zv Willelmus Gilijs soen verwerkte zijn recht tot 

vernaderen. 

 

(dg: Johannes filius W) Arnoldus filius Willelmi Gilijs soen 

prebuit et reportavit. Testes Ws et Ws datum in die (dg: Severini) 

Mijchae[lis]. 

 

BP 1175 f 124r 20 do 29-09-1379. 

Henricus zvw Petrus Nennen soen gaf een helft van voornoemde hoeve 

uit aan Walterus gnd Fijen soen van Zeland, onder dezelfde 

voorwaarden als hierboven. De brief overhandigen aan Willelmus zv hr 

Henricus van Bucstel. 

 

Solvit ?LV (dg: III) denarios. 

Henricus filius quondam Petri Nennen soen medietatem dicti mansi 

etc ut supra dedit ad hereditariam paccionem Waltero dicto Fijen 

soen de Zeland ab eodem hereditarie possidendam per totum ut 

supra. Testes datum. Tradetur littera Willelmo filio (dg: Henr) 

domini Henrici de Bucstel. 

 

BP 1175 f 124r 21 do 29-09-1379. 

Voornoemde Marcelius en Walterus beloofden aan voornoemde Johannes en 

Henricus 125 Brabantse dobbel met Allerheiligen over 1 jaar (do 01-

11-1380) te betalen. De brief overhandigen aan Willelmus zv hr 

Henricus van Bucstel. 

 

Dicti Marcelius et Walterus promiserunt indivisi super omnia 

dictis Johanni et Henrico C et XXV Brabant dobbel ab omnium 

sanctorum proxime futuro ultra annum persolvendos. Testes datum 

supra. Tradetur littera Willelmo filio domini Henrici de Bucstel. 

 

BP 1175 f 124r 22 wo 28-09-1379. 

Johannes Mildeman, Leonardus gnd Vetboeve, Willelmus van den 

Aelsfoert en Sijmon van Mijrabellum beloofden aan Petrus van Laerven 

80 mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis aanstaande in Den Bosch op 

een door voornoemde Petrus aan te wijzen zolder te leveren. 

 

Johannes (dg: Midden) Mildeman (dg: Wil) Leonardus dictus Vetboeve 

Willelmus van den Aelsfoert et Sijmon de Mijrabello promiserunt 
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Petro de Laerven (dg: C-C) LXXX modios siliginis mensure de Busco 

ad nativitatis Domini proxime persolvendos et in Busco supra unum 

solarium ubi dictus Petrus (dg: voluerit) #elegerit# tradendos. 

Testes Rover et Coptiten datum f quarta post Mathei. 

 

BP 1175 f 124r 23 wo 28-09-1379. 

De twee eersten zullen de twee laatsten schadeloos houden. 

 

Duo primi promiserunt duos ultimos indempnes servare. Testes datum 

supra. 

 

1175 f. 124v. 

 In festo Mijchaelis: donderdag 29-09-1379. 

 In crastino Mijchaelis: vrijdag 30-09-1379. 

 

BP 1175 f 124v 01 do 29-09-1379. 

....... ....... verkocht aan Johannes Bije zvw Walterus van Berkel 

een n-erfpacht van 1 mud rogge, maat van Moergestel, met Sint-Thomas 

in Moergestel te leveren, gaande uit een b-erfpacht van 28 lopen 

rogge, maat van Moergestel, die Katherina dvw Lambertus van Dijessen 

aan verkoper levert, gaande uit een stuk land gnd dat Eppenbraak, in 

Moergestel, tussen Petrus gnd Croede enerzijds en Petrus zv Henricus 

gnd van Spulle anderzijds. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... [J]ohanni Bije 

filio quondam Walteri de Berkel hereditariam paccionem unius modii 

siliginis mensure de (dg: Busco) Ghes[tel] prope Oesterwijc 

solvendam hereditarie Thome et in Ghestel predicto tradendam ex 

hereditaria paccione viginti octo lopinorum siliginis dicte 

mensure quam Katherina filia quondam Lamberti de Dijessen dicto 

venditori solvere tenetur annuatim dicto solucionis termino ex 

quadam pecia terre dicta communiter dat Eppenbrake sita in 

parochia de Ghestel predicta inter hereditatem Petri dicti Croede 

ex uno et inter hereditatem Petri filii Henrici dicti de Spulle ex 

uno alio ut dicebat promittens warandiam et aliam obligationem in 

dicta paccione existentem deponere et sufficientem facere. Testes 

Ghisbertus et Berkel datum in festo Mijchaelis. 

 

BP 1175 f 124v 02 do 29-09-1379. 

Arnoldus van Ghele zvw Jacobus van Ghele verkocht aan Petrus van 

Bruggen 1 morgen land van 3 morgen, ter plaatse gnd Hoge Vliedert, in 

een kamp aldaar, naast een kamp dat eertijds behoorde aan Henricus 

Becker en dat nu aan Willelmus Hels behoort, belast met 6 schelling 

aan de stad Den Bosch. Slechts aan medepoorters van Den Bosch te 

vervreemden. 

 

Arnoldus de Ghele filius quondam Jacobi de Ghele unum juger terre 

#de III iugeribus terre# situm in (dg: pa) loco dicto #Hoghe# 

Vliedert in quodam campo sito ibidem contigue iuxta quendam campum 

qui quondam ad Henricum Becker spectare dudum consuevit et nunc ad 

Willelmum Hels spectat ut dicebat hereditarie vendidit Petro de 

Bruggen promittens warandiam et obligationem deponere exceptis sex 

solidis oppido de Busco exinde solvendis et non alienabit. Testes 

Ghisbertus et Tielken datum supra. 

 

BP 1175 f 124v 03 do 29-09-1379. 

Arnoldus van Andel verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Arnoldus de Andel prebuit et reportavit. Testes datum supra. 
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BP 1175 f 124v 04 do 29-09-1379. 

(dg: Petrus van Bruggen beloofde aan voornoemde verkoper). 

 

(dg: Petrus de Bruggen promisit dicto venditori). 

 

BP 1175 f 124v 05 do 29-09-1379. 

Voornoemde verkoper maande 3 achterstallige jaren van een b-erfcijns 

van 3 pond, gaande uit de goederen van wijlen Walterus van Bladel. 

 

Dictus (dg: emptor) #venditor# hereditarium censum trium librarum 

quem se solvendum habere ex bonis quondam Walteri de Bladel monuit 

de tribus annis. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 124v 06 do 29-09-1379. 

Goeswinus Jans soen van Druenen en Lambertus Beijs beloofden aan 

Hermannus van Os 27 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis aanstaande 

(do 02-02-1380) in Den Bosch te leveren. 

 

(dg: W) Goeswinus Jans soen de Druenen et Lambertus Beijs 

promiserunt Hermanno de Os XXVII modios siliginis mensure de Busco 

ad purificationem proximam persolvendos et in Busco tradendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 124v 07 do 29-09-1379. 

Elizabeth wv Lodovicus van der Eijkendonc droeg over aan haar zoon 

Rodolphus alle beesten, varende goed, opbrengst, scharen en alle 

roerende goederen die zij bezit in Berlicum, op de goederen van hr 

Henricus Buc. 

 

Solvit. 

Elizabeth relicta quondam Lodovici van der Eijkendonc omnes 

bestias et bona pecoralia necnon omnes fructus et proventus dictos 

scaren et cetera bona mobilia et parata ad se spectantes 

consistentes in parochia de Berlikem supra bona domini Henrici Buc 

legitime (dg: supportavit #vendidit#) supportavit Rodolpho suo 

filio promittens ratam servare. Testes W et W datum supra. 

 

BP 1175 f 124v 08 do 29-09-1379. 

Albertus zvw Henricus van Kessel verhuurde aan Arnoldus Hoessche en 

Petrus zvw Henricus Bijeken 5 morgen 1 hont land van wijlen 

eerstgenoemde Henricus, in Lithoijen, ter plaatse gnd Mertens Hoeve, 

voor een periode van 7 jaar, voor 10½ oude schild per jaar met 

Sint-Petrus-Stoel te betalen, belast met oude werken in de maasdijk. 

 

Solverunt extranei. 

Albertus filius quondam Henrici de Kessel quinque jugera et unum 

hont terre #dicti quondam Henrici# sita in parochia de Lijttoijen 

in loco dicto Mertens Hoeve ut dicebat locavit Arnoldo Hoessche et 

Petro filio Henrici quondam (dg: H) Bijeken ab eisdem ad spacium 

septem annorum (dg: post festum Remig) sine medio sequentium anno 

quolibet eorum septem annorum pro X et dimidio aude scilde seu 

valorem dandis sibi ab aliis (dg: hereditarie) anno quolibet 

dictos! septem annorum ad Petri ad cathedram et primo termino ultra 

annum promittens warandiam pro premissis (dg: et obligationem 

deponere) #et obligationem deponere exceptis aude wercke in aggere 

Mose#. Quo facto repromiserunt indivisi super omnia et dictas! 

quinque iugera et unum #hont# ab omni #aggere Mose# opere seu 

onere antiquo tenere dicto spacio pendente sic quod dicto Alberto 

dampna exinde non eveniant. Testes datum supra. Tradetur littera 

extraneorum alteri eorum. 
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BP 1175 f 124v 09 do 29-09-1379. 

Ghibo gnd Vette zvw Arnoldus zv Berta droeg over aan Johannes van 

Vessem zvw Marcelius van Vessen een b-erfpacht van 1 mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit de 

helft van een gelookt, in Gestel bij Herlaer, ter plaatse gnd ten 

Brekelen, welke pacht aan hem was verkocht door Johannes van Duren 

zvw Johannes gnd van Duren. 

 

(dg: Ghisbertus) Ghibo dictus Vette filius quondam Arnoldi filii 

Berte hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de 

Busco solvendam hereditarie purificatione et in Busco tradendam de 

quadam dimidietate cuiusdam pecie terre conventualiter een 

gheloect nominate site in parochia de Ghestel prope Herlaer ad 

locum dictum ten Brekelen venditam sibi a Johanne de (dg: Duere) 

Duren filio quondam Johannis dicti de Duren prout in litteris 

hereditarie supportavit Johanni de Vessem filio quondam Marcelii 

de Vessen cum litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 124v 10 do 29-09-1379. 

Johannes Cloet zvw Johannes gnd Snider verkocht aan Lambertus zvw 

Lambertus Smeets een erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) een huis, erf en 

tuin, onder de vrijdom van Den Bosch, ter plaatse gnd Dungen, tussen 

Zanderus van den Bruekelen enerzijds en een gemene weg anderzijds, 

(2) een stuk land aldaar, tegenover voornoemd huis en tuin, over de 

gemene weg, tussen voornoemde Zanderus enerzijds en Boudewinus gnd 

Claes soen en zijn broer Johannes Watermael anderzijds; het huis en 

de tuin waren reeds belast met 30 schelling gemeen paijment, en het 

stuk land met 40 schelling gemeen paijment. 

 

Johannes Cloet filius quondam Johannis dicti Snider hereditarie 

vendidit Lamberto filio quondam Lamberti Smeets hereditariam 

paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie purificatione et in Busco tradendam ex domo et area et 

orto sitis infra liberatem oppidi de Busco in loco dicto Dunghen 

inter hereditatem Zanderi van den Bruekelen ex uno et inter 

communem plateam ex alio et de pecia terre sita ibidem in opposito 

domus et orti predictorum #ultra communem plateam# inter 

hereditatem dicti Zanderi ex uno et inter hereditatem (dg: Nijchi) 

Boudewini dicti Claes soen et Johannis Watermael sui fratris ex 

alio ut dicebat promittens #habita et habenda# warandiam et aliam 

obligationem deponere exceptis XXXta solidis communis #pagamenti# 

ex dictis domo et orto et exceptis XL solidis communis pagamenti 

ex dicta pecia terre solvendis prius (dg: et promisit super habita 

et habenda) sufficientem facere. Testes Tielken et Berkel datum 

supra. 

 

BP 1175 f 124v 11 do 29-09-1379. 

Henricus van Haren vleeshouwer beloofde aan Johannes Sceijvel 31½ 

oude schild met Lichtmis aanstaande (do 02-02-1380) te betalen. 

 

Henricus de Haren carnifex promisit Johanni Sceijvel XXXI et 

dimidium aude scilde #seu valorem# ad purificationis proxime 

persolvendos. Testes (dg: datum supra) #Tielken# Berkel datum 

supra. 

 

BP 1175 f 124v 12 do 29-09-1379. 

Johannes Mersman zv Johannes verklaarde alle geldbedragen ontvangen 

te hebben die hr Gheerlacus van Ghemert en Walterus van Erpe aan hem 
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verschuldigd waren. 

 

Johannes Mersman filius Johannis (dg: promisit) palam recognovit 

sibi fore satisfactum ab omnibus pecuniarum summis et debitis 

quibuscumque #quas et# que dominus Gheerlacus de Ghemert et 

Walterus de Erpe sibi debebant a quocumque tempore evoluto ante 

diem presentem in litteris scabinorum seu extra clamans inde 

quitum. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 124v 13 do 29-09-1379. 

Voornoemde hr Gheerlacus en Walterus de Erpe beloofden aan voornoemde 

Johannes Mersman 67 oude schilden met Kerstmis aanstaande (zo 25-12-

1379) te betalen. 

 

Dicti dominus Gheerlacus et Walterus de Erpe promiserunt dicto 

Johanni Mersman (dg: LXXVI) LXVII aude scilde ad nativitatis 

Domini proxime persolvenda. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 124v 14 do 29-09-1379. 

Mijchael zvw Albertus van Hal ev Jutta dvw Petrus van Rode verkocht 

aan Johannes zvw Johannes van den Venne, tbv hem en zijn broer Petrus 

van den Venne, 1/3 deel dat aan voornoemde wijlen Petrus behoorde in 

3 stukken land in Belver, in Haaren, gnd (1) Hageschot, (2) Laar, (3) 

Vierschut, welke 3 stukken voornoemde Petrus van Rode, Johannes gnd 

Meijer en Ghibo zv Johannes gnd Scele gekocht hadden van Walterus van 

Os zvw Willelmus gnd Sticker van Haren. 

 

Solvit. 

Mijchael filius quondam Alberti de Hal maritus et tutor legitimus 

ut dicebat Jutte sue uxoris filie quondam Petri de Rode terciam 

partem que ad dictum quondam Petrum spectabat in tribus peciis 

terre sitis in (dg: P Ber) Belver in parochia de Haren de quibus 

tribus peciis una Haegescot altera Laer et tercia (dg: Ver) 

Vierscut sunt nuncupate quas tres pecias terre dictus Petrus de 

Rode Johannes dictus Meijer et Ghibo filius Johannis dicti Scele 

erga Walterum de Os filium quondam Willelmi dicti Sticker de Haren 

acquisiverant emendo prout in litteris hereditarie (dg: 

supportavit) #vendidit# Johanni (dg: van Ve #et Pe#) filio quondam 

Johannis van den Venne ad opus sui et ad opus Petri van den Venne 

sui fratris cum litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui et dicti quondam Petri de Rode deponere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 124v 15 do 29-09-1379. 

Godescalcus Roesmont verhuurde aan Henricus Mergarden soen een hoeve 

lands die was van Johannes zvw Denkinus Gruijter, in Oss, voor een 

periode van 6 jaar, ingaande Sint-Martinus over 1 jaar (zo 11-11-

1380), voor 18¾ Brabantse dobbel per jaar, met Lichtmis te betalen. 

De huurder en zijn zoon Nijcholaus beloofden de gebouwen te 

onderhouden van dak en wanden. 

 

Solvit extraneus. 

(dg: Godefridus de) #Godescalcus# Roesmont quendam mansum terre 

qui fuerat Johannis filii quondam Denkini Gruijter (dg: cum suis) 

situm in parochia de Os cum suis attinentiis universis locavit 

Henrico Mergarden soen ab eodem ad spacium sex annorum post festum 

(dg: penthecos) #Martini# proxime futurum #ultra annum# sine medio 

sequentium possidendum (dg: pro) anno quolibet pro XIX Brabant 

dobbel minus quarta parte unius Brabant dobbel dandis sibi ab alio 

anno quolibet dictorum sex annorum purificationis et primo termino 

ultra duos annos promittens warandiam pro premissis et aliam 
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#obligationem# deponere et alter (dg: repromisit super omnia) et 

cum eo Nijcholaus eius filius repromiserunt indivisi super omnia 

(dg: testes datum supra) et quod ipsi edificia dicti mansi in bona 

disposicione de tecto et parietibus conservabunt. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 124v 16 vr 30-09-1379. 

Henricus zvw Nijcholaus Scilders de oudere beloofde aan Willelmus 

Scilder 25 Brabantse dobbel met Lichtmis over 2 jaar (zo 02-02-1382) 

te betalen. 

 

Henricus filius quondam Nijcholai Scilders senioris promisit 

Willelmo Scilder XXV (dg: den Dor do) Brabant dobbel a 

purificationis proxime ultra duos annos persolvendos. Testes 

Ghisbertus et Coptiten datum in crastino Mijchaelis. 

 

BP 1175 f 124v 17 vr 30-09-1379. 

Willelmus zvw Albertus van Bucstel verkocht aan Conrardus van den 

Nuwehuze een b-erfcijns15 van 16 pond geld, die Gerardus zvw 

Nijcholaus aan voornoemde Willelmus beloofd16 had te betalen, een 

helft met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit (1) de 

helft van een voorhuis en de helft van een achterhuis, in Den Bosch, 

in de Orthenstraat, (2) de helft van een tuin aldaar. 

 

Willelmus filius quondam Alberti de Bucstel hereditarium censum 

sedecim librarum monete (dg: f) quem Gerardus filius quondam 

Nijcholai promisit se daturum et soluturum dicto Willelmo 

hereditarie mediatim Domini et mediatim Johannis ex (dg: modibus) 

medietatibus domus et aree anteriorum atque ex medietate domus et 

aree posteriorum sitarum in Busco in vico Ortensi et ex medietate 

cuiusdam orti siti ibidem prout in litteris hereditarie vendidit 

Conrardo van den Nuwehuze cum litteris et jure promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes Coptiten et 

Dijnter datum ut supra. 

 

BP 1175 f 124v 18 vr 30-09-1379. 

Egidius Camp verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Egidius Camp prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 124v 19 vr 30-09-1379. 

Hr Rutgherus van Ouden ridder beloofde op verzoek van zijn zoon 

Arnoldus zich te houden aan hetgeen hr Theodericus Rover ridder, 

Willelmus zv voornoemde hr Rutgherus en Johannes zv Truda bepaald 

hadden mbt de goederen van voornoemde hr Rutgherus. 

 

Dominus Rutgherus de Ouden miles promisit super omnia ad manum 

(dg: Willelmi) #Arnoldi# sui filii quod ipse (dg: ordinat) ratum 

et firmum perpetue tenebit quecumque (dg: dictis ve) dominus 

Theodericus Rover miles (dg: dictis) Willelmus filius dicti domini 

Rutgheri et Johannes filius Trude ordinaverunt concorditer (dg: 

.......) cum bonis quibuscumque dicti domini Rutgheri quocumque 

sitis ut dicebat. Testes Ghisbertus et Coptiten datum supra. 

 

BP 1175 f 124v 20 vr 30-09-1379. 

Elizabeth dvw Emondus gnd die Vedeleer beloofde aan Johannes van 

Enghelen nzvw hr Hermannus Loze 100 Brabantse dobbel na maning te 

                         
15 Zie → BP 1184 f 374r 02 di 20-07-1406, verkoop van de erfcijns. 
16 Zie ← BP 1175 f 244v 11 wo 13-11-1370, uitgifte voor de erfcijns. 
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betalen. 

 

[Eli]zabeth filia quondam Emondi dicti die Vedeleer promisit super 

omnia Johanni de Enghelen filio naturali #quondam# domini Hermanni 

Loze C Brabant dobbel ad monitionem persolvendos. [Testes datum] 

supra. 

 

BP 1175 f 124v 21 vr 30-09-1379. 

Dit geldbedrag zal niet gemaand worden, zolang voornoemde Elizabeth 

zal leven. 

 

....... ....... promisit super omnia ....... ....... ....... 

predictam non monebit quamdiu dicta Elizabeth vixerit in humanis 

salvis suis litteris in vigore [perm]ansuris. Testes ....... 

....... 

 

 


